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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 964/2014
(2014. gada 11. septembris),

kura izklastiti noteikumi par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1303/2013 pieméro-
$anu attieciba uz standarta noteikumiem un nosacijumiem par finansu instrumentiem

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1303/2013, ar ko paredz kopigus
noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socidlo fondu, Kohézijas fondu, Eiropas Lauksaimniecibas
fondu lauku attistibai un Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas fondu un visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas
attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu un Eiropas Jarlietu un zivsaimniecibas fondu un atce] Padomes
Regulu (EK) Nr. 1083/2006 ('), un jo ipasi tas 38. panta 3. punkta otro dalu,

ta ka:

(1)  lai atvieglinatu tadu finan$u instrumentu izmanto$anu, kuri izveidoti valsts, regionala, transnacionala vai parro-
bezu limenl un kurus parvalda vai par kuru uzraudzibu atbild vadosa iestade saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 38. panta 3. punkta a) apak$punktu, biitu janosaka noteikumi par standarta noteikumiem un
nosacjjumiem attieciba uz daziem finansu instrumentiem. Tadi standarta noteikumi un nosacijumi minétos
instrumentus (“standarta finansu instrumentus”) padaritu gatavus izmantoSanai.

(2)  Lai atvieglinatu finansu instrumentu izmanto$anu, standarta noteikumiem un nosacijumiem ir janodrosina atbil-
stiba noteikumiem par valsts atbalstu un jaatvieglina Savienibas finansiala atbalsta sniegSana galasanémeéjiem,
kombingjot finan$u instrumentus un dotacijas.

(3)  Standarta noteikumi un nosacjjumi nedrikstétu Jaut finanséjuma sniedzéjam, pieméram, publiskam vai privatam
iegulditajam vai aizdevéjam, finansu instrumenta parvalditagjam vai galasanémeéjam, sanemt valsts atbalstu, kas nav
saderigs ar ieksgjo tirgu. Standarta noteikumiem un nosacijumiem biitu janem véra attiecigas de minimis regulas,
ka Komisijas Regula (ES) Nr. 1407/2013 (3 un Komisijas Regula (ES) Nr. 1408/2013 (*), Komisijas Regula (ES)
Nr. 651/2014 (*), Komisijas Regula (ES) Nr. 702/2014 (°), Pamatnostadnes par valsts atbalstu, lai veicinatu riska
finansgjuma ieguldijumus, (°) un Pamatnostadnes par valsts atbalstu lauksaimniecibas un mezsaimniecibas nozaré
un lauku apvidos 2014.-2020. gadam (’).

(4)  Nemot vera, ka valsts atbalsta noteikumi neattiecas uz lauksaimniecibas darbibam, kuras atbalsta saskana ar
Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai, atbilstibai standarta noteikumiem un nosacijumiem ir jabait briv-
pratigai. Attieciba uz citam darbibam, kas sanem atbalstu no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai,
attiecas visparigie noteikumi par valsts atbalstu, un tapéc standarta noteikumiem un nosacijumiem bitu jabit
obligatiem.

(5)  Ir iesp&jams, ka zivsaimniecibas nozares uznémumi, it ipasi, mazie un vidgjie uznémumi (MVU), var giit labumu
no finansu instrumentiem, ko finansé kads no Eiropas strukturalajiem un investiciju fondiem. Ja $adu labumu
finansé Eiropas strukturalais un investiciju fonds, kas nav Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas fonds, caur finansu
instrumentiem visiem uznémumiem zvejniecibas un akvakultiiras nozaré triju gadu laika pieskirta atbalsta kopéjai
summai jabiit mazakai par dalibvalsts zvejniecibas, akvakultiiras un apstrades gada apgrozijuma maksimalo

() OVL347,20.12.2013,, 320. Ipp.

(*) Komisijas 2013. gada 18. decembra Regula (ES) Nr. 14072013 par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta pieméro-
$anu de minimis atbalstam (OV L 352, 24.12.2013., 1. 1pp.).

(*) Komisijas 2013. gada 18. decembra Regula (ES) Nr. 14082013 par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta pieméro-
$anu de minimis atbalstam lauksaimniecibas nozaré (OV L 352, 24.12.2013., 9. Ipp.).

(*) Komisijas 2014. gada 17. junija Regula (ES) Nr. 651/2014, kas atzist noteiktas atbalsta kategorijas par saderigam ar ieksgjo tirgu, pieme-
rojot Liguma 107. un 108. pantu (OV L 187, 26.6.2014., 1. Ipp.).

() Komisijas 2014. gada 25. junija Regula (ES) Nr. 702/2014, ar kuru konkrétas atbalsta kategorijas lauksaimniecibas un mezsaimniecibas
nozaré un lauku apvidos atzist par saderigam ar iekséjo tirgu, piemérojot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. pantu
(OVL193,1.7.2014., 1. Ipp)).

(°) Pamatnostadnes par valsts atbalstu, lai veicinatu riska finansgjuma ieguldfjumus (OV C 19, 22.1.2014., 4. Ipp.).

(') Pamatnostadnes par valsts atbalstu lauksaimniecibas un mezsaimniecibas nozaré un lauku apvidos 2014.-2020. gadam (OV C 204,
1.7.2014., 1.1pp.).
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apjomu, kas noradits Komisijas Regula (ES) Nr. 717/2014 (!). Papildus baitu janem véra Komisijas Regula (ES)
Nr. 702/2014 (¥ un Vadlinijas valsts atbalsta vértésanai zvejniecibas un akvakultiiras joma ().

(6)  Standarta noteikumos un nosacijumos biitu jabit ieklautim ari minimalajam parvaldibas prasibam, lai nodrosi-
natu finandu instrumentu pienacigu parvaldibu nolika sniegt detalizétakus noteikumus neka Regula (ES)
Nr. 1303/2013.

~ o=

(7)  Lai atbalstitu MVU izaugsmi sarez¢ita finanséSanas vide, piemérots finansu instruments ir portfela riska dalianas
aizdevums (turpmak “RS aizdevums”). RS aizdevums nodrosina jaunus aizdevumus MVU ar vieglaku piekluvi
finanséjumam, nodrosinot finansu starpniekiem finanséjuma un kreditriska daliSanu un tadéjadi nodrosinot MVU
vairak lidzeklu ar atvieglotiem nosacijumiem procentu likmes samazinajuma un/vai nodro$inajuma samazinajuma
veida.

(8)  FinanséSana ar RS aizdevumu var biit pasi efektivs veids, ka atbalstit MVU apstaklos, kad finanséjuma pieejamiba
ir ierobezota vai saméra neliela ir finan$u starpnieku vélme uzpemties risku konkrétas nozarés vai MVU veidos.
Sados apstaklos standarta noteikumi un nosacfjumi ir efektivs lidzeklis tadas tirgus nepilnibas novérsanai.

(9)  Lai stimulétu finansu starpniekus palielinat aizdosanu MVU, uz kuriem attiecas Savienibas finansétas garantijas,
piemeérots finansu instruments ir ierobezota portfela garantija.

(10) IerobeZotajai portfela garantijai biitu janover§ pastavosa plaisa MVU paradu tirgli un jaatbalsta jauni aizdevumi,
sniedzot kreditriska aizsardzibu (primara riska portfela ierobezotas garantijas veida), lai mazinatu ipasas gritibas,
ar ko MVU saskaras pieklGisana finanséjumam tapéc, ka triikst pietieckama nodro$inajuma un viniem piemit rela-
tivi augsts kreditrisks. Lai panaktu sagaidamo ietekmi, Savienibas ieguldijumam ierobeZotaja portfela garantija
tomér nebiitu jaaizstdj lidzvertigas garantijas, ko attiecigas finansu iestades sapémusas tadam pasam nolukam
saskana ar speka esosiem Savienibas, valstu un regionalajiem finansu instrumentiem. Sados apstaklos standarta
noteikumi un nosacijumi ir efektivs lidzeklis tadas tirgus nepilnibas novérsanai.

(11) Lai raditu stimulus izmantot energijas ietaupfjuma potencialu, ko rada dzivojamo eku renovacija, piemérots
finan$u instruments ir renovacijas aizdevums.

(12) Renovacijas aizdevumam ir jabat vérstam uz ilgtermina subsidéta aizdevuma nosacfjumiem un talitéju tehnisko
atbalstu un finans€jumu dzivojamo &ku ipasniekiem eku renovacijas projektu sagatavoSanai un isteno$anai. Tas arl
biitu paredzéts finansésanas tirgum, kura banku starpnieki biitiba ir vienigais finanséjuma avots, bet kur $is finan-
s€jums ir vai nu parak mazs (atbilstosi starpnieka veélmei uznemties risku), parak islaicigs, parak dargs vai citadi
nepiemeérots, nemot véra finanséto projektu atmaksasanos ilgtermina. Tas, ka ari neefektiva sistéma bivdarbu
identificéSanai un iepirkSanai vairaku dzivoklu ipasnieku varda, kura nav izslégta iespgja atbalstit individualas
personas, ir uzskatams par tirgus nepilnibu. Sados apstaklos standarta noteikumi un nosacijumi ir efektivs li-
dzeklis tadas tirgus nepilnibas novérsanai.

(13)  Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar Eiropas Strukturalo un investiciju fondu koordinacijas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PriekSmets

Saja regula izklastiti noteikumi par standarta noteikumiem un nosacijumiem par $adiem finansu instrumentiem:
a) portfela riska daliSanas aizdevums (‘RS aizdevums”);

b) ierobezota portfela garantija;

¢) renovacijas aizdevums.

(") Komisijas Regula (ES) Nr. 717/2014 par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta pieméro$anu de minimis atbalstam
zvejniecibas un akvakultiiras nozaré (OV L 190, 28.6.2014., 45. Ipp.).

(*) Komisijas 2014. gada 25. jinija Regula (ES) Nr. 702/2014, ar kuru konkrétas atbalsta kategorijas lauksaimniecibas un meZsaimniecibas
nozaré un lauku apvidos atzist par saderigaim ar iek3gjo tirgu, piemérojot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. pantu
(OVL193,1.7.2014., 1.1pp)).

(®) Vadlinijas valsts atbalsta vértésanai zvejniecibas un akvakultiiras joma (OV C 84, 3.4.2008., 10. Ipp.).
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2. pants
Papildu noteikumi un nosacijumi

Vadosas iestades var ieklaut citus noteikumus un nosacijumus papildus tiem, kas ieklaujami finansé$anas noliguma
saskana ar $aja regula izklastitajiem noteikumiem un nosacijumiem par izraudzito finansu instrumentu.

3. pants
Atbilstiba valsts atbalsta noteikumiem saskana ar standarta noteikumiem un nosacijumiem

1. Ja finandu instrumenti tieck kombinéti ar dotacijam tehniskajam atbalstam galasanémejiem, kas gast labumu no
viena no instrumentiem, $adas dotacijas neparsniedz 5 % no ESI fondu ieguldijjuma instrumenta un ir atkarigas no
Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. pantd minéta ex-ante novértéjuma secindjumiem, kas pamato $adas dotacijas.

2. Struktiira, kas isteno finandu instrumentu (turpmak “finansu starpnieks”), parvalda tehniska atbalsta dotaciju.
Tehnisko atbalstu neizmanto darbibam, uz kuram attiecas parvaldibas izmaksas un maksa, ko sapem finansu instrumenta
parvaldibai. Izdevumi, kurus aptver tehniskais atbalsts, nedrikst biit dala no ieguldjjuma, kas finans€jams ar aizdevumu
saskana ar attiecigo finan$u instrumentu.

4. pants
Parvaldiba saskana ar standarta noteikumiem un nosacijumiem

1. Vadosa iestade, attieciga gadijuma — fondu fonda parvalditajs, ir parstavéta finansu instrumenta uzraudzibas komi-
teja vai tamlidziga parvaldibas struktira.

2. Vadosa iestade tie$i nepiedalas atsevisku lémumu par ieguldjjumiem pienemsana. Fondu fonda gadijuma vadosa
iestade isteno tikai savas uzraudzibas funkcijas fondu fonda limeni, neiejaucoties atsevisku fondu fonda lémumu piepem-
$ana.

3. Finandu instrumentam ir parvaldibas struktiira, kas dod iespéju lémumus par kredita un riska diversifikaciju
pienemt parredzami saskana ar attiecigu tirgus praksi.

4. Fondu fonda parvalditajam un finansu starpniekam ir parvaldibas struktaira, kas nodrosina fondu fonda parvalditaja
vai finanu starpnieka objektivitati un neatkaribu.

5. pants
FinanséSanas noligums saskana ar standarta noteikumiem un nosacijumiem

1. Vadosa iestade rakstiski nosledz finanséSanas noligumu par iemaksam no programmam finansu instrumenta, kura
ietver noteikumus un nosacijumus saskana ar I pielikumu.

2. Finansé$anas noliguma ka pielikumi tiek ieklauti:

a) ex ante noveértéjums saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. pantu, kura pamatota finanu instrumenta izmanto-
$ana;

b) finansu instrumenta darbibas plans, kas ietver ieguldijumu stratégiju un ieguldijuma, garantijas vai aizdevumu poli-
tikas aprakstu;

¢) instrumenta apraksts, kam jabat saskanotam ar detalizétajiem instrumenta standarta noteikumiem un nosacijumiem
un kura ir jabt noteiktiem finan$u instrumentu finansialajiem parametriem;

d) parraudzibas un zinosanas veidnes.
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6. pants
RS aizdevums
1. RS aizdevums ir tada aizdevumu fonda veid, kas jaizveido finansu starpniekam ar ieguldfjumu no programmas un
finansu starpnieka ieguldijumu vismaz 25 % apméra no aizdevumu fonda. Aizdevumu fonds finansé no jauna izveidotu

aizdevumu portfeli, izslédzot eso$o aizdevumu refinansé$anu.

2. RS aizdevums atbilst II pielikuma izklastitajiem noteikumiem un nosacijumiem.

7. pants
Ierobezota portfela garantija
1. Tlerobezota portfela garantija sniedz kreditriska segumu atseviskiem aizdevumiem, neparsniedzot garantijas likmi
80 %, jaunu aizdevumu portfela izveidei mazajiem un vidgjiem uznémumiem, neparsniedzot maksimalo zaudgumu

summu, ko nosaka garantijas maksimala likme, kas neparsniedz 25 % no kopgja riska portfela limeni.

2. lerobezota portfela garantija atbilst III pielikuma izklastitajiem noteikumiem un nosacijumiem.

8. pants
Renovicijas aizdevums
1. Renovacijas aizdevums ir tada aizdevumu fonda veida, kas jaizveido finandu starpniekam ar ieguldijumu no
programmas un finansu starpnieka ieguldijumu vismaz 15 % apméra no aizdevumu fonda. Aizdevumu fonds finansé no
jauna izveidotu aizdevumu portfeli, izslédzot esoso aizdevumu refinansé$anu.
2. Galasanéméji var bat fiziskas vai juridiskas personas vai neatkarigi profesionali, kam pieder telpas, ka arT adminis-
tratori vai citas juridiskas personas, kas rikojas ipasnieku varda un laba, istenojot energoefektivitates un atjaunojamo
energijas avotu pasakumus, kuri ir atbilstigi saskana ar Regulu (ES) Nr. 1303/2013 un tiesigi sanemt programmas

atbalstu.

3. Renovacijas aizdevums atbilst IV pielikuma izklastitajiem noteikumiem un nosacijumiem.

9. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 11. septembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

FinanséSanas noliguma, kas noslégts starp vadoSo iestadi un finanSu starpnieku, satura anotéts
saraksts

Saturs:

1. Preambula

2. Definicijas

3. Pieméro$anas joma un mérkis

4. Politikas mérki un ex-ante novértéjums

5. Galasanéméji

6. Finansialas priek$rocibas un valsts atbalsts

7. leguldjjumu, garantiju vai aizdevuma politika
8. Darbibas

9. Rezultati mérkiem

10.  Finanu starpnieka pienakumi un atbildiba — riska un ienakumu dalisana

11.  Finan$u instrumenta parvaldiba un revizija

12.  Programmas ieguldjjums

13.  Maksajumi

14.  Konta parvaldiba

15.  Administrativas izmaksas

16.  Izdevumu termin$ un atbilstiba slégsanas bridi

17.  Vadogas iestades izmaksato lidzeklu (tostarp iegiito procentu) atkartota izmantosana
18.  Procentu likmes subsidiju un garantijas maksas subsidiju kapitalizacija (attiecigos gadijumos)
19.  Finan$u instrumenta parvaldiba

20.  Interesu konflikti

21.  ZinoSana un uzraudziba

22.  NovertéSana

23.  Pamanamiba un parredzamiba

24.  Ekskluzivitate

25.  Stridu izskirSana

26.  Konfidencialitate

27.  Izmainu veik§ana noliguma un tiesibu un saistibu nodosana
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1. PREAMBULA

Valsts/regiona nosaukums

Vadosas iestades identifikacija

Programmas kopigais identifikacijas kods (CCI) Nr.
Attiecigas programmas nosaukums

Programmas sadala, kas attiecas uz finansu instrumentu

ESIF fondu nosaukums

Prioritara virziena identificéSana

Regioni, kuros Tstenojams finansu instruments (NUTS limena vai citi)

Summa, ko finan$u instrumentam pieskirusi vadosa iestade

Summa no ESIF

Summa no valsts publiska sektora (programmas publiska sektora ieguldijums)
Summa no valsts privata sektora (programmas privata sektora ieguldijums)
Summa no valsts publiska un privata sektora arpus programmas ieguldijuma
Planotais finan$u instrumenta istenosanas sakuma datums

Finansu instrumenta Isteno$anas pabeigSanas datums

Kontaktinformacija pazinojumiem abu pusu starpa

Noliguma merkis

2. DEFINICIJAS

3. PIEMEROSANAS JOMA UN MERKIS

Finan$u instrumenta, tostarp ta ieguldjjumu stratégijas vai politikas, apraksts, noradot atbalsta veidu.

4, POLITIKAS MERKI UN EX-ANTE NOVERTEJUMS
Attieciga gadijuma finanu starpnieku atbilstibas kritériji, ka arl papildu darbibas prasibas, ar kuram transponé
instrumenta politikas mérkus, finansu produktu piedavajums, attiecigie galasanéméji un paredzéta apvienoSana ar
dotacijam.

5.  GALASANEME]I

Finan$u instrumenta galasanéméju (meérkgrupa) identifikacija un atbilstiba.

6. FINANSIALAS PRIEKSROCIBAS UN VALSTS ATBALSTS

Programmas publiska sektora ieguldjjuma finansialo prieksrocibu novérté$ana un saskanosana ar valsts atbalsta
noteikumiem.

7. IEGULDIJUMU, GARANTIJU VAI AIZDEVUMA POLITIKA

Noteikumi attieciba uz ieguldjjumu, garantiju vai aizdevuma politiku, jo Ipasi saistiba ar portfela diversifikaciju
(risks, sektors, geografiskas zonas, apmeérs) un finansu starpnieka pasreizgjais finanséjuma portfelis.
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8. DARBIBAS

Uznemgjdarbibas plans vai lidzvértigi dokumenti par istenojamo finan$u instrumentu, tostarp paredzamo sviras
efektu, kas minéts Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. panta 2. punkta c) apakspunkta.

Atbilstigo darbibu definicija.

Uzticéto darbibu preciza definicija un attiecigie ierobezojumi, jo ipasi saistiba ar izmainam darbibas un portfela
parvaldibu (zaud&jumi un saistibu nepildi§ana un atgisanas process).

9. REZULTATI MERKIEM

Definicijas darbibam, rezultatiem un ietekmes raditajiem, kas saistiti ar sakotnéjiem meérijjumiem un paredzamajiem
mérkiem.

Rezultati mérkiem, kurus finansu instrumentam paredzéts sasniegt, lai veicinatu atbilstosas prioritates vai pasakuma
konkréto meérku un rezultatu sasniegSanu. Raditaju saraksts saskana ar darbibas programmu un Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 46. pantu.

10. FINANSU STARPNIEKA PIENAKUMI UN ATBILDIBA — RISKA UN IENAKUMU DALISANA

Finan$u starpnieka un citu finansu instrumenta istenosana iesaistito struktiiru identifikacija un noteikumi par
finansu starpnieka un minéto struktiru atbildibu.

Paskaidrojums par riska novértgjumu un dazadu dalibnieku riska un ienakumu sadali.

Noteikumi saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 480/2014 (') 6. pantu par to struktiru lomu, pienaku-
miem un atbildibu, kuras isteno finansu instrumentus.

11. FINANSU INSTRUMENTA PARVALDIBA UN REVIZIJA

Attiecigie noteikumi saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr. 480/2014 9. pantu attieciba uz finansu instrumentu
parvaldibu un kontroli.

Noteikumi par revizijas prasibam, pieméram, obligatas prasibas dokumentiem, kas jaglaba finansu starpnieka limeni
(un fondu fonda limeni), un prasibas attieciba uz atsevisku uzskaiti dazadiem atbalsta veidiem saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1303/2013 37. panta 7. un 8. punktu (atbilstoSos gadijumos), tostarp noteikumi un prasibas attieciba uz
dalibvalsts revizijas iestazu, Komisijas revidentu un Eiropas Savienibas Revizijas palatas piekluvi dokumentiem, lai
nodrosinatu skaidru revizijas izsekojamibu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 40. pantu.

Noteikumi, kas paredzéti, lai revizijas iestade ievérotu noradijjumus par revizijas metodologiju, parbaudes punktu
sarakstu un dokumentu pieejamibu.

12. PROGRAMMAS IEGULDIJUMS

Noteikumi saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 38. panta 10. punktu par izmainam programmas ieguldjjumu
parvietosana un parvaldiba.

Attiecigos gadijumos noteikumi par nosacijumu sistému attieciba uz ieguldijumiem, ko veic Eiropas Regionalas attis-
tibas fonds, Eiropas Socialais fonds, Kohézijas fonds, Eiropas Lauksaimniecibas fonds lauku attistibai un jaunais
Jarlietu un zivsaimniecibas fonds.

13. MAKSAJUMI

Prasibas un procediras tddu maksajumu parvaldibai, kurus maksa vairakas dalas, ievérojot Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 41. panta noteiktos robeZzlielumus, un darfjjumu plasmas prognozésanai.

Nosacijumi attieciba uz programmas publiska sektora ieguldijuma finansu instrumenta iespgjamu atsauksanu.

(") Komisijas 2014. gada 3. marta Delegéta regula (ES) Nr. 480/2014, ar kuru papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1303/2013, ar ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socidlo fondu, Kohézijas fondu,
Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai un Eiropas Jarlietu un zivsaimniecibas fondu un visparigus noteikumus par Eiropas
Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu un Eiropas Jarlietu un zivsaimniecibas fondu (OV L 138, 13.5.2014.,

5.1pp.).



12.9.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 271/23

Noteikumi attieciba uz to, kadi apliecinosi dokumenti vajadzigi, lai pamatotu maksajumus, ko vadosa iestade maksa
finansu starpniekam.

Nosacijumi, saskana ar kuriem aptur vai partrauc maksajumus, ko vado3a iestade maksa finansu starpniekam.

14. KONTA PARVALDIBA

Sika informacija par kontiem, tostarp par to, vai ir piemérojamas prasibas attieciba uz fiduciarufatsevisku uzskaiti,
ka noteikts Regulas (ES) Nr. 1303/2013 38. panta 6. punkta.

Noteikumi, kuros paskaidrots, ka tiek parvaldits finansu instrumenta konts, ka ari nosacijumi, kas reglamenté bankas
kontu izmanto$anu — darjjuma partnera riski (attieciga gadijuma), pienemamie darfjumi ar naudas lidzekliem, attie-
cigo pusu piendkumi, korektivas darbibas fiduciaro kontu parmérigi lielas bilances gadijuma, uzskaite un zinosana.

15. ADMINISTRATIVAS IZMAKSAS

Noteikumi par finansu starpnieka atlidzibu, parvaldibas izmaksu un maksu aprékinasanu un izmaksu finansu starp-
niekam un parvaldibas izmaksu un maksu aprékinasanu saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr. 480/2014 12. un
13. pantu.

Noteikumos ietver piemérojamo maksimalo likmi un atskaites summas aprékinu veiksanai.

16. 1ZDEVUMU TERMINS UN ATBILSTIBA SLEGSANAS BRIDI

Noliguma spéka stasanas datums.
Finan3u instrumenta isteno$anas periodu un atbilstibas periodu nosakosie datumi.

Noteikumi attieciba uz programmas publiska sektora ieguldijuma, ko pieskir finansu starpniekam finansu instru-
menta istenosanai, paplasinasanas iesp&ju un izbeig$anu, tostarp nosacijumi saistiba ar programmas ieguldjumu
priekslaicigu izbeig8anu, partrauksanas stratégijas un finansu instrumentu (tostarp attieciga gadijuma fondu fonda)
slegsana.

Noteikumi par atbilstigajiem izdevumiem programmas slégsanas bridi saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013
42. pantu.

17. VADOSAS IESTADES IZMAKSATO LIDZEKLU (TOSTARP IEGUTO PROCENTU) ATKARTOTA IZMANTOSANA

Noteikumi par vadosas iestades izmaksato lidzek]u atkartotu izmantosanu.

Prasibas un procediiras attieciba uz procentu un citu ienémumu no atbalsta, kas izmaksats no ESI fondiem, parval-
dibu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 43. pantu.

Noteikumi par lidzek]u, kas attiecinami uz ESI fondu atbalstu, atkartotu izmanto$anu lidz atbilstibas perioda beigam
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 44. pantu.

Noteikumi par lidzek]u, kas attiecinami uz ESI fondu atbalstu, atkartotu izmantoSanu péc atbilstibas perioda beigam
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 45. pantu.

18. PROCENTU LIKMES SUBSIDIJU UN GARANTIJAS MAKSAS SUBSIDIJU KAPITALIZACIJA (ATTIECIGA GADIJUMA)

Noteikumi saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr. 480/2014 11. pantu, kas minéti Regulas (ES) Nr. 1303/2013
42. panta 1. punkta, par gada iemaksu kapitalizaciju attieciba uz procentu likmes subsidijam un garantijas maksas
subsidijam.

19. FINANSU INSTRUMENTA PARVALDIBA
Noteikumi, kuros apraksta atbilstigu finansu instrumenta parvaldibas struktiiru, lai nodrosinatu lémumu par aizde-

vumiem/garantijam/ieguldijumiem, atsavinaSanu un riska diversifikaciju istenosanu saskana ar piemérojamajam juri-
diskajam prasibam un tirgus standartiem.

Noteikumi par finan$u instrumenta investiciju padomi (funkcijas, neatkariba, kritériji).
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

INTERESU KONFLIKTI

Japaredz skaidras procediiras interesu konfliktu risinasanai.

ZINOSANA UN UZRAUDZIBA

Noteikumi ieguldijumu isteno$anas un darfjumu pliasmas uzraudzibai, tostarp finansu starpnieka zinojumiem fondu
fondiem un/vai vadosai iestadei, lai nodrosinatu atbilstibu Regulas (ES) Nr. 1303/2013 46. pantam un valsts atbalsta
noteikumiem.

Noteikumi par zino$anu vadoSajai iestadei attieciba uz veidu, ka tiek veikti uzdevumi, zinosana par rezultatiem un
parkapumiem un veiktie korektivie pasakumi.

NOVERTESANA

Finan$u instrumenta novértésanas nosacijumi un kartiba.

PAMANAMIBA UN PARREDZAMIBA

Noteikumi par Savienibas finanséjuma pamanamibu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 XII pielikumu.
Noteikumi, kas galasanéméjiem garanté piekluvi informacijai.

EKSKLUZIVITATE

Noteikumi, kuros paredz, ar kadiem nosacijumiem fondu fonda parvaldnieks vai finansu starpnieks drikst sakt jaunu
ieguldijuma instrumentsabiedribu.

STRIDU IZSKIRSANA

Noteikumi par stridu izskirSanu.

KONFIDENCIALITATE

Noteikumi, ar kuriem paredz, uz kadiem finan$u instrumenta elementiem attiecas konfidencialitates klauzulas.
Pretéja gadjjuma visa paréja informacija ir uzskatama par publisku.

Konfidencialitates saistibas, ko uznemas ki dalu no $a noliguma, neliedz pienacigi veikt zinojumus investoriem,
tostarp tiem, kuri nodrosina publiska sektora lidzeklus.

IZMAINU VEIKSANA NOLIGUMA UN TIESIBU UN SAISTIBU NODOSANA
Noteikumi, kas paredz apméru un nosacijumus iesp&jamai izmainu veikSanai noliguma un noliguma izbeigSanai.

Noteikumi, kas paredz, ka finansu starpnieks nedrikst nodot nekadas tiesibas un saistibas bez vadosas iestades
ieprieksgjas atlaujas.

A PIELIKUMS: ex ante novért&jums, kas paredzéts Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. panta un kas pamato finansu instru-

mentu.

B PIELIKUMS: finansu instrumenta uznéméjdarbibas plans, tostarp ieguldijjumu stratégija un ieguldijuma, garantiju vai

aizdevuma politikas apraksts.

C PIELIKUMS: ta instrumenta apraksts, kas jasaskano ar siki izstradatiem instrumenta standarta noteikumiem un nosaci-

jumiem un kas paredz finan$u instrumentu finansialos parametrus.

D PIELIKUMS: uzraudzibas un zinojumu veidnes.
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II PIELIKUMS

Aizdevums MVU, pamatojoties uz portfela riska daliSanas aizdevuma modeli (RD aizdevums)

RD aizdevuma principa shematisks attélojums

Riska dalisanas Jauno aizdevumu portfelis
aizdevums
Riska dali$anas Aizdevumi MVU
aizdevuma I g zem tirgus I Riska
leguldijums S procentu likmes * dali$anas
(saskana ar riska I 5 I likme
dali$anas likmi) =
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Riska dali$anas likme Lidzvértigs finanséjums, ko *  visiieguvumi no procentu
nodro$ina finansu likmes tiek nodoti MVU
starpnieks

Finan$u instrumenta | Riska daliSanas aizdevums (RD aizdevums vai finansu instruments) ir aizdevuma fonds, ko
struktiira izveido finansu starpnieks, izmantojot programmas un finansu starpnieka lidzeklus jaunizvei-
doto aizdevumu portfela finansésanai, iznemot eso$o aizdevumu refinansésanu.

Riska daliSanas aizdevums ir pieejams tas darbibas ietvaros, kura veido dalu no prioritara
virziena, kas noteikts programma, ko lidzfinansé no attieciga ESIF, un definéts saistiba ar
Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. panta paredzéto ex-ante novert&jumu.

Instrumenta meérkis | Instrumenta mérkis ir:

1) apvienot ESIF programmas un finansu starpnieka lidzeklus, lai atbalstitu MVU finansésanu,
ka minéts Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. panta 4. punkta, un

2) nodrosinat MVU vieglaku piekluvi lidzekliem, ko nodrosina finansu starpnieks, izmantojot
finansgjuma ieguldijumu un kreditriska daliSanu, tadéjadi sniedzot MVU vairak lidzeklu ar
preferencialiem nosacijumiem procentu samazina$anas un attieciga gadijuma nodrosindjuma
samazina$anas zina.

Finansu starpniekam pieskirtais ESIF programmas ieguldijums nedrikst giit parsvaru par finanse-
jumu, ko sniedz citi privata sektora vai publiska sektora investori.

ESIF programma nodrogina finanséjumu finansu starpniekam, lai veidotu portfeli jaunizveidota-
jiem aizdevumiem MVU un vienlaikus piedalitos zaudéjumu/saistibu nepildianas un atgtidanas
procesos saistiba ar MVU aizdevumiem $aja portfeli, izskatot katru aizdevumu atseviski un
proporcionali programmas ieguldijumam instrumenta.

Fondu fonda struktiras gadijuma fondu fonds nodod ESIF programmas ieguldijumu finansu
starpniekam.

Papildus ESIF programmas ieguldijjumam fondu fonds var pieskirt savus lidzeklus apvienojuma
ar finangu starpnieka lidzekliem. Saja gadijuma fondu fonds uznemas atbilstosu dalu no riska
sadalijuma starp dazadiem ieguldijumiem aizdevumu portfeli. Ja fondu fonda sniegtie lidzekli ir
valsts Iidzekli, ievéro valsts atbalsta noteikumus.
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Valsts atbalsta
ietekme

Riska daliSanas aizdevumu izstrada ka no valsts atbalsta neatkarigu instrumentu, pieméram,
tirgum atbilstiga atlidziba finan3u starpniekam, finansu starpnieka veikta finansialo prieksrocibu
pilniga nodoana galasanéméjiem, un galasanéméjiem pieskirtais finanséjums atbilst attiecigajai
de minimis regulai.

a) Atbalsts finansu starpnieka un fondu fonda limenT netiek piemerots, ja:
1) finansu starpnieks un vado$a iestade vai fondu fonds jebkura laika sedz zaud&umus un

sanem prieksrocibas proporcionali saviem ieguldijumiem (pro-rata), un finansu starpnieka
daliba riska dalijuma aizdevuma ir ekonomiski nozimiga;

N
—

finansu starpnieka un fondu fonda atlidziba (pieméram, parvaldibas izmaksas un/vai
maksas) atbilst pasreizéjai tirgus atlidzibai salidzinamas situacijas, kas ir gadijuma, kad
fondu fonds ir izraudzits atklata, parredzama, nediskrimingjo$a un objektiva atlases
procediird, vai ja atlidziba ir saskanota ar Delegétas regulas (ES) Nr. 480/2014 12. un
13. pantu, un valsts nepieskir citas prieksrocibas. Ja fondu fonds tikai nodod ESIF ieguldi-
jumu finan$u starpniekam un darbojas sabiedribas intere$u laba, neveic komercdarbibu
pasakuma Istenosanas laika un neveic lidzieguldijumus no pasu resursiem — tadgjadi tas
nav uzskatams par atbalsta sapnéméju —, ir pietickami, ka fondu fonds nav parmerigi
kompenséts;

3) programmas publiska sektora ieguldijuma instrumenta finansialas prieksrocibas pilniba
nodod galasanéméjam procentu likmes samazindjuma veida. Izraugoties finansu starp-
nieku, vado3a iestade saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr. 480/2014 7. panta 2. punktu
novérté cenu noteiksanas politiku un metodologiju finansialo prieksrocibu nodosanai
galasanéméjiem.

Ja finansu starpnieks nenodod visas finansialas prieksrocibas galasanémeéjiem, neizmak-
sato publiska sektora ieguldijumu nodod atpakal vadosajai iestadei.

b) MVU limen:
MVU limeni aizdevums atbilst de minimis noteikumiem.

Attieciba uz katru portfell ieklauto aizdevumu finan$u starpnieks aprékina bruto dotacijas
ekvivalentu (BDE), izmantojot turpmak noradito aprékina metodi.

BDE aprekinasana = aizdevuma nominala vértiba (EUR) x (finanséjuma izmaksas
(standarta prakse) + riska izmaksas (standarta prakse) — visas maksas, ko vadosa
iestade iekaséjusi par programmas ieguldijumu finansu starpniekam) x aizdevuma
vidgjais svertais izmantosanas laiks (gadi) x riska daliSanas likme.

Kad BDE tiek aprékinats, izmantojot iepriek§ minéto formulu, riska daliSanas aizdevuma
nolika uzskata, ka de minimis regulas (') 4. panta paredzéta prasiba ir izpildita. Obligatas
nodrosinajuma prasibas nepastav.

Parbaudes mehanisms nodroSina, ka BDE, kas aprékinats, izmantojot iepriek§ minéto
formulu, nav mazaks par BDE, kas aprékinats saskana ar de minimis regulas 4. panta 3. punkta
¢) apakspunktu.

Atbalsta kopé&ja summa, ko aprékina, izmantojot BDE, tris fiskalo gadu perioda nevar pars-
niegt EUR 200 000, nemot véra de minimis regula paredzétos kumulacijas noteikumus attie-
ciba uz galasanémeéjiem.

Galasapnéméjam pieskirtas dotacijas tehniskajam atbalstam vai cita veida dotacijas kumulé ar
aprékinato BDE.

Attieciba uz MVU, kuri darbojas zivsaimniecibas un akvakultiiras nozaré, atbalsts ir atbilstigs
attiecigajiem zivsaimniecibas de minimis regulas noteikumiem.

ELFLA atbalstitajam darbibam piemeéro visparigos noteikumus.
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Aizdevuma politika | a) Vadosas iestade vai fondu fonda veiktas izmaksas finansu starpniekam

Péc finanséSanas noliguma parakstiSanas starp vadoso iestadi un fondu vai finansu starpnieku
attieciga vadosa iestade nodod programmas publiska sektora ieguldijumus fondu fondam vai
finansu starpniekam, kur§ tur minétos ieguldijumus §im nolikam ipasi izveidota riska dali-
Sanas aizdevuma fonda. NodoSanu veic vairakas dalas un ievérojot Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 41. panta noteiktos robeZzlielumus.

Planoto aizdevuma apmeéru un procentu likmes diapazonu apstiprina ex-ante novértéjuma
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. pantu un nem véra, nosakot instrumenta veidu
(atjaunojams vai neatjaunojams instruments).

=

Jaunu aizdevumu portfela izveide
Finansu starpnieks ieprieks noteikta ierobezota laikposma izveido jauno atbilstigo aizdevumu
portfeli lidztekus savam pastavosajam aizdevuma darbibam, ko dalgji finansé no programmas
ietvaros izmaksatajiem lidzekliem, izmantojot riska dali§anas likmi, par kuru panakta vieno-
$anas finanséSanas noliguma.

Atbilstigos aizdevumus MVU (saskana ar iepriek§ precizi noteiktiem atbilstibas kritérijiem
katram aizdevumam atseviski un portfela limenim) automatiski ieklauj portfeli, vismaz reizi
ceturksni iesniedzot pazinojumus par ieklausanu.

Finansu starpnieks isteno konsekventu aizdevuma politiku, jo ipasi attieciba uz portfela
diversifikaciju, nodrosinot pareizu kreditportfela parvaldibu un riska diversifikaciju, vien-
laikus ievérojot piemeérojamos nozares standartus un nodrosinot atbilstibu vadosas iestades
finansu interesém un politikas mérkiem.

Galasanéméjiem izsniedzamo aizdevumu identificé$anu, atlasi, pienacigu parbaudi, dokumen-
teSanu un izpildi finan$u starpnieks veic saskana ar standarta procediram un saskana ar
attiecigaja finanséanas noliguma noteiktajiem principiem.

Finansu instrumentam atmaksato lidzeklu atkartota izmantoSana

£

Lidzeklus, kas iemaksati atpaka] finan$u instrumenta, izmanto vai nu atkartoti taja pasa
finan$u instrumenta (atjaunosana viena un taja pasa finandu instrumenta), vai péc tam, kad
lidzekli atmaksati vadosajai iestadei vai fondu fondam, tos izmanto saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 44. pantu.

(a)
-~

Péc biitibas summas, kas attiecinamas uz ESIF atbalstu un kuras finansu starpnieks ir atmak-
s3jis un/vai atguvis no aizdevumiem galasapéméjiem ieguldjjumu laikposma un ko atjauno
viena un taja pa$a finansu instruments, ir pieejamas atkartotai izmantosanai taja pasa finansu
instrumenta. Minéto atkartotas izmanto$anas pieeju saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013
44. un 45. pantu ieklauj finanséSanas noliguma.

Alternativi, ja maksajums ir tie$i atmaksats vadoSajai iestadei vai fondu fondam, atmaksa-
jumus veic regulari, atspogulojot MVU aizdevumu i) pamatsummas atmaksu (proporcionali,
pamatojoties uz riska daliSanas likmi), ii) visas atgiitas summas un zaudéumu atskaitfjumus
(saskana ar riska dali$anas likmi) un iii) visus nodoklu likmes maksajumus. Minétos lidzek]us
izmanto saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 44. un 45. pantu.

d) Zaudejumu summu atgiisana
Finansu starpnieks veic atgiSanas pasakumus attieciba uz katru neatmaksato MVU aizde-
vumu, kas finanséts no finansu instrumenta saskana ar ta iek$€jiem noradjjumiem un proce-
daram.
Finan$u starpnieka atgiitas summas (atgiisanas un piekluves procediru izmaksas, ja tadas ir)
pieskir proporcionali riska sadalei starp finansu starpnieku un vadoso iestadi vai fondu.

e) Citi aspekti
Procentus un citus iepémumus no atbalsta, kas no ESI fondiem izmaksats finansu instru-
mentam, izmanto saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 43. pantu.
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Cenu noteikSanas
politika

Finansu starpnieks, ierosinot savu cenu, iesniedz informaciju par cenu noteiksanas politiku un
metodologiju, lai nodro$inatu, ka programmas publiska sektora ieguldijuma finansialas prieks-
rocibas tiek pilniba nodotas atbilstigajiem MVU. Cenu noteik$anas politika un metodologija
ietver $adus elementus:

1) procentu likmi attieciba uz finansu starpnieka lidzdalibu nosaka saskana ar tirgus principiem
(t.i., saskana ar finansu starpnieka politiku);

2) kopégjo procentu likmi, ko iekasé par portfeli ieklautajiem aizdevumiem atbilstigajiem MVU,
samazina proporcionali pieskirumam no programmas publiska sektora ieguldijuma. Minétaja
samazinasana nem véra maksas, ko vadosa iestade var iekasét attieciba uz programmas iegul-
djjumu.

3) BDE aprékinu, kas noradits sadala par valsts atbalstu, pieméro katram portfeli ieklautajam
aizdevumam.

4) Cenu noteikanas politika un metodologija saglabajas nemainiga visa atbilstibas perioda.

Programmas ieguldi-
jums finan$u instru-
menta — summa un
likme (sika informa-
cija par produktu)

Faktiska riska daliSanas likme, programmas publiska sektora ieguldijums un procentu likme
aizdevumiem ir pamatota uz ex-ante novértéjuma rezultatiem un nodrosina, ka ieguvums galasa-
némeéjiem atbilst de minimis noteikumiem.

Attieciga portfela riska daliSanas aizdevuma apmeéru apstiprina ex-ante novértgjuma, kura
pamato atbalstu finan$u instrumentam (Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. pants), un nem véra
instrumenta atkartotas izmanto$anas pieeju (attiecigos gadijumos). Attieciga aizdevumu portfela
saturu nosaka ta, lai nodrosinatu riska diversifikaciju.

Riska daliSanas aizdevuma pieskirumu un riska daliSanas likmi nosaka ta, lai novérstu nepil-
nibas, kas novértétas ex-ante novértéjuma, un jebkura gadijuma atbilstigi o noteikumu nosaciju-
miem.

Riska daliSanas likme, par kuru panakta vieno$anas ar finan$u starpnieku, attieciba uz katru
portfeli ieklauto atbilstigo aizdevumu nosaka dalu no programmas finansétas atbilstiga aizde-
vuma pamatsummas.

Riska daliSanas likme, par kuru panakta vieno$anas ar finansu starpnieku, nosaka zaud&umu
riska darjjumu, ko sedz attiecigi no finansu starpnieka lidzekliem un no programmas ieguldi-
juma.

Programmas ieguldi-
jums finansu instru-
menta (darbibas)

Riska daliSanas aizdevuma instrumenta finansétaja portfeli ieklauj tikai jaunizveidotos aizde-
vumus, kas pieskirti MVU, izpemot eso$o aizdevumu refinanséSanu. Atbilstibas kritérijus
ieklausanai portfeli nosaka saskana ar Savienibas tiesibu aktiem (pieméram, Regulu (ES)
Nr. 1303/2013 un konkrétu fondu noteikumiem), programmu, valsts atbilstibas noteikumiem
un sadarbojoties ar finan$u starpnieku, lai sasniegtu lielu skaitu galasanémeéju un panaktu pietie-
kamu portfela diversifikaciju. Finansu starpnieks veic portfela riska profila pamatotu aplési.
Sajos kritérijos atspogulo tirgus nosacijumus un praksi attiecigaja dalibvalsti vai regiona.

Vadosas iestades

Vadosas iestades atbildibu attieciba uz finansu instrumentu nosaka saskana ar Delegétas regulas

atbildiba (ES) Nr. 480/2014 6. pantu.
Zaud@jumi, kurus sedz, ir pamatsummu parads, maksajamie, nesamaksatie un standarta procenti
(iznemot maksajuma kavéjuma nodevas un citas izmaksas un izdevumus).

Termin$ Finan$u instrumenta aizdevuma periodu nosaka, lai nodrosinatu Regulas (ES) Nr. 1303/2013

42. panta minéta programmas ieguldjjuma izmantoSanu aizdevumiem, kas izmaksati sanéme-
jiem ne vélak par 2023. gada 31. decembri.

leteicams, lai parastais aizdevumu portfela izveides termin$ nebitu ilgaks par Cetriem gadiem,
sakot no finansé$anas noliguma (starp vadoso iestadi vai fondu un finansu starpnieku) paraksti-
Sanas dienas.

12.9.2014.
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Aizdevumi un Intere$u saskanoanu starp vado3o iestadi un finansu starpnieku panak, izmantojot turpmak
riska dalisana noraditos elementus.

finansu starpnieka
Iimeni (interesu
saskanosana)

— Maksas, pamatojoties uz darbibas rezultatiem, ka noteikts Delegétas regulas (ES)
Nr. 480/2014 12. un 13. panta.

— Papildus programmas ieguldijumam finansu starpnieks saskana ar vietéja tirgus nosaciju-
miem iegulda finansgjuma vismaz 25 % no finanséSanas saistibam aizdevumiem MVU riska
daliSanas aizdevuma instrumenta ietvaros.

— Zaudgjumi un atgiistamas summas proporcionali ietekmé finan$u starpnieku un vadoso
iestadi, attiecigi nemot véra to atbildibu saskana ar riska dali$anas likmi.

Paredzamo riska daliSanas likmi nosaka, pamatojoties uz ex-ante novértéjuma konstatéumiem,
kuri pamato atbalstu finansu instrumentam.

Atbilstigie finansu | Dalibvalsti registrétas publiska sektora un privata sektora struktiiras, kuram likumigi atlauts
starpnieki izsniegt aizdevumus uznémumiem, kuri darbojas tas programmas jurisdikcija, no kuras finansé
finansu instrumentu. Minétas struktdiras ir finansu iestades un attieciga gadijuma mikrofinanse-
Sanas iestades vai jebkura cita iestade, kura ir pilnvarota izsniegt aizdevumus.

Galasanémeéju atbil- | Galasanéméju atbilstibu nosaka saskana ar ES un valsts tiesibu aktiem, attiecigo programmu un
stiba finansésanas noligumu. Lidz dienai, kad tiek parakstits aizdevuma noligums, galasanémgji panak
atbilstibu $adiem atbilstibas kritérijiem:

a) galasanémgjs ir mikrouznémums, mazais un vidjais uznémums (“MVU” (tostarp individuali
uznémgéji/pasnodarbinatas personas), ka paredzéts Komisijas leteikuma 2003/361/EK (?) (%);
b) galasanéméjs nav MVU, kas darbojas nozarés, kuras minétas de minimis regulas 1. panta
d)-f) apakspunkta;
paksp
¢) galasanémgjs nepieder vienai vai vairakam ierobeZotajam nozarém (*);
d) galasanémejs nav gritibas nonacis uznémums, ka paredzéts valsts atbalsta noteikumos;
e) galasanémgjam nav likumparkapumu vai nesamaksatu paradu attieciba uz jebkadiem citiem

aizdevumiem vai nomu, ko pieskiris finansu starpnieks vai cita finansu iestade saskapa ar
finan$u starpnieka iek$ejam pamatnostadném un standarta kreditpolitiku.

Turklat ieguldijuma veik$anas laika vai aizdevuma atmaksas laika galasanémeéji ir registréjusi
uzpémejdarbibas vietu dalibvalsti un saimniecisko darbibu, kurai izsniegts aizdevums, veic attie-
cigaja ESIF programmas dalibvalsti un regiona/jurisdikcija.

Galasapémeéjiem pa- | FinanSu starpnieks izsniedz galasanéméjiem aizdevumus, kuri sekmé programmas mérka
redzéta produkta sasniegSanu un kurus lidzfinansé no programmas saskana ar riska daliSanas aizdevuma instru-
raksturojums mentu. Aizdevumu nosacfjumus pamato uz ex-ante novértgjumu, kas minéts Regulas (ES)
Nr. 13032013 37. panta.

Aizdevumus izmanto tikai $adiem atlautiem meérkiem:

a) ieguldijumiem materidlos un nematerialos aktivos, tostarp ipasumtiesibu nodosanai uzpe-
mumos ar nosacijumu, ka minéta nodosana notiek starp neatkarigiem investoriem;

b) apgrozamajam kapitalam saistiba ar tadu darbibu izveidi vai paplainasanu, kuras papildina
darbibas un ir saistitas ar darbibam, kas minétas iepriek$ a) apakspunkta (kuru papildinoso
batibu apliecina cita starpa ar MVU uznémgjdarbibas planu un finanséjuma summu).

Portfeli icklautie aizdevumi pastavigi atbilst $adiem atbilstibas kritérijiem:

¢) aizdevumi ir jaunizveidoti, iznemot eso$o aizdevumu refinansésanu;

d) riska darfjuma portfeli ieklautd aizdevuma pamatsumma (i) veido lidz EUR 1 000 000,
pamatojoties uz ex-ante noveértéjumu, un (i) pieskirta saskana ar tadiem nosacjjumiem, kas
nelauj BDE attieciba uz katru galasanémeéju parsniegt EUR 200 000 (vai EUR 100 000 kravu
autoparvadajumiem un EUR 30 000 zivsaimniecibas un akvakultiiras nozarém) tris fiskalo
gadu perioda; atbilstigie MVU varétu pieteikties vairak neka vienu reizi aizdevumiem, ko
pieskir saistiba ar So finanu instrumentu, ar nosacjjumu, ka tiek pilniba ievérots ieprieks
minétais BDE ierobezojums;
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e) aizdevumi nodroSina finansgjumu vienam vai vairakiem atlautajiem meérkiem EUR un/vai
valsts valiita attiecigaja jurisdikcija un vajadzibas gadijuma cita valata;

f) aizdevumi nav mezanina aizdevumi, pakartotais parads vai kvazikapitals;

g) aizdevumi nav atjaunojamas kreditlinijas;

h) aizdevumiem ir atmaksas grafiks, tostarp amortizacijas un/vai viena reizé veicami maksa-
jumi;

i) aizdevumi nefinansé darbibas, kuras ir tikai finansialas darbibas, vai nekustama ipaguma

attistibu, ja to isteno ka finansiala ieguldijuma darbibu, un nefinansé patérétaju finansésanas
nodrosinasanu;

j) aizdevumu minimalais termins ir 12 ménesi, ieskaitot attiecigo labvélibas periodu (ja tads ir),
un maksimalais termins ir lidz 120 méneSiem.

Zinosana un sasnie- | Finansu starpnieki vismaz reizi ceturksni iesniedz vadoSajai iestadei vai fondu fondam informa-
dzamie rezultati ciju standartizéta forma un apjoma.

Zinojuma ieklauj visus attiecigos elementus, lai vadosa iestade varétu izpildit Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 46. panta noteikumus.

Dalibvalstis ari izpilda savas zinosanas saistibas saskana ar de minimis regulu.

Raditajus saskano ar ESIF programmas, no kuras finansé finansu instrumentu, attiecigas priori-
tates Ipasajiem mérkiem un paredzamajiem ex-ante novérté§juma rezultatiem. Raditajus nosaka
un pazino vismaz reizi ceturksni attieciba uz riska daliSanas aizdevuma instrumentu un saskano
vismaz ar regulas prasibam. Papildus ESIF programmas prioritara virziena kopigajiem raditajiem
(nodarbinatibas pieaugums, MVU skaits, ...) pastav $adi raditaji:

finanséto aizdevumu/projektu skaits;

finanséto aizdevumu summas;

saistibu neizpildes (skaits un summas);

atmaksatie lidzekli un guvumi.

Programmas ieguldi- | Finan3u starpnieks samazina kopéjo faktisko procentu likmi (un attieciga gadijuma nodrosina-

juma ekonomisko juma politiku), kas iekaséta no galasapémejiem saskana ar katru atbilstigo aizdevumu, kas
ieguvumu noverté- | ieklauts portfeli, atspogulojot riska mazinasanas aizdevuma labvéligos finanséS$anas un riska
$ana daliSanas nosacijumus.

Programmas publiska sektora ieguldjjuma instrumenta finansialas prieksrocibas pilniba nodod
galasanéméjam procentu likmes samazinajuma veida. Finansu starpnieks uzrauga un sniedz gala-
sanéméjiem zinojumu par BDE, ka minéts sadala par valsts atbalstu. So principu atspogulo
finansésanas noliguma starp vadoso iestadi vai fondu un finansu starpnieku.

(') Komisijas 2013. gada 18. decembra Regula (ES) Nr. 1407/2013 par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta
piemérosanu de minimis atbalstam (OV L 352, 24.12.2013,, 1. Ipp.).

() Komisijas 2003. gada 6. maija leteikums 2003/361/EK par mikrouzpémumu, mazo un vidéo uznémumu definiciju (OV L 124,
20.5.2003., 36. Ipp.).

(*) Uzpémums, kurd nodarbina mazak neka 250 darbiniekus un kura gada apgrozijums neparsniedz EUR 50 miljonus vai kopgjie aktivi
neparsniedz 43 miljonus; ka arf tas nepieder grupai, kura parsniedz minétos robezlielumus. Saskana ar Komisijas ieteikumu, “par
uzpémumu uzskata jebkuru vienibu, kas veic saimniecisku darbibu, neatkarigi no tas juridiska statusa”.

() Turpmak minétas tautsaimniecibas nozares kopuma sauc par “ierobeZotajam nozarém”.

a) Nelikumigas saimnieciskas darbibas: visa veida raZoSanas, tirdzniecibas vai citas darbibas, kas nav likumigas saskana ar izcelsmes
valsts jurisdikcijas tiesibu aktiem vai noteikumiem attieciba uz $adu razoSanu, tirdzniecibu vai darbibu.

b) Tabaka un destiléti alkoholiskie dzérieni. Tabakas un destilétu alkoholisko dzérienu un saistitu produktu razoana un tirdznie-
ciba.

¢) lero¢u un municijas razodana un tirdznieciba: visa veida iero¢u un municijas raZosanas un tirdzniecibas finansésana. lerobezo-
jumu nepieméro, ja minétas darbibas ir daJa no precizi formulétas Eiropas Savienibas politikas vai tas papildinajums.

d) Kazino. Kazino un lidzigi uzpémumi.

¢) IT nozares ierobezojumi. Pétnieciba, izstrade vai tehniskais aprikojums attieciba uz elektronisko datu programmam vai risinaju-
miem, kuru i) mérkis Ipasi ir: a) atbalstit kadu no darbibam, kas ietverta iepriekSminétajas ierobezotajas nozarés; b) interneta
azartspéles un tie§saistes kazino; vai c) pornografija, vai kuru ii) noliks ir radit iesp&u nelikumigi a) ieklat elektronisko datu
tiklos vai b) lejupieladét elektroniskos datus.

f) Dabaszinatnu nozares ierobeZojumi. Ja atbalstu sniedz pétniecibas, izstrades vai tehniska aprikojuma finansésanai saistiba
ar: i) cilvéku klongsanu pétniecibas vai arstnieciskos noliikos; vai ii) genétiski modificétiem organismiem (“GMO”).
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III PIELIKUMS

IerobeZota portfela garantija MVU (ierobeZota garantija)
IerobeZotas garantijas shematisks attélojums

Saikne starp ieinteresétajam personam un ierobeZotas garantijas portfela segumu

Vados§a iestade

Finansésanas noligums —
programmas ieguldijums

FinanséSanas noligums —
programmas ieguldijums

Finansu starpnieks,
kur$ parvalda
garantiju fondu

lerobeZotas garantijas
saistibas —zaud&jumu

o Atglsana
maksajumi
Finansu iestades
Aizdevumi Atmaksa
Atgisana
Garantijas likme katram
aizdevumam atseviski
1
1
1 DaudzkarSojosa
1 iedarbiba *
D 1 A
8 Finansu iestade
7]
2 |
2 |
3
'
L |
Risks, _k_as 1 Garantijas
) saglapaja_s . ierobezota
finanu iestadei likme

(finandu iestades
risks)

Garantijas segums no programmas
ieguldijuma

* DaudzkarSojo3a iedarbiba = (1/garantijas likme) x (1/garantijas ierobezota
likme)
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Finan$u instrumenta | lerobezota portfela garantija nodrosina kreditriska segumu katram aizdevumam atseviski, lai
struktiira izveidotu portfeli jaunajiem aizdevumiem MVU lidz maksimalajai zaudéjumu summai (maksi-
mala apmeéra ierobeZojums).

Vadosa iestade ierobezoto portfela garantiju dara pieejamu tas darbibas ietvaros, kura veido daju
no prioritara virziena, kas noteikts programma, kura lidzfinanséta no attieciga Eiropas struktu-
rala un investiciju fonda (ESIF) un noteikta saistiba ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. panta
paredzéto ex-ante novertgjumu.

Instrumenta mérkis | Instrumenta mérkis ir:

1) uzlabot attiecigo MVU piekluvi finansém, novérSot konkrétas un skaidri noteiktas tirgus
nepilnibas;

2) gt labumu no EISF, lai atbalstitu MVU finanséjumu, ka minéts Regulas (ES) Nr. 1303/2013
37. panta 4. punkta.

EISF programmas ieguldijums, ko veic vadosa iestade, izpauzas ka garantijas fonds, kuru
parvalda finansu starpnieks. Minétais ieguldijums nedrikst giit parsvaru par garantijam, ko
nodrosina citi publiska vai privata sektora investori.

Finan$u starpnieka parvalditais garantiju fonds apnemas sniegt ESIF programmas lidzeklus tam
finansu iestadém, kuras veido jauno aizdevumu portfelus galasanéméju saistibu neizpildes gadi-
juma.

Fondu fonda struktiras gadijuma fondu fonds nodod ESIF programmas ieguldijumu finansu
starpniekam.

lerobezoto garantiju instrumentu isteno, lai segtu jauno aizdevumu portfeli, ko veido viena vai
vairakas finansu iestades.

Izsniedzot aizdevumus atbilstigajiem MVU, finan$u iestades, kuras veido jauno aizdevumu port-
felus, palaujas uz dal&ju garantiju, kas sedz zaud&jumus lidz ierobeZotajai summai.

Garantijas finansialas prieksrocibas nodod galasanémeéjiem (pieméram, ka aizdevumu procentu
likmes samazinagjumu vaifun nodro$indjuma samazinajumu, bet vienmér ta, lai visas
programmas publiska sektora ieguldijuma finansialas prieksrocibas biitu nodotas galasapéme-

jiem).
Valsts atbalsta lerobezoto portfela garantiju izstrada ka no valsts atbalsta neatkarigu instrumentu, proti, atbil-
ietekme stigu tirgum ta finan$u starpnieka limeni, kas parvalda garantiju fondu, un to finansu iestazu

limeni, kuras veido jauno aizdevumu portfelus un nodrosina atbalstu galasanéméjiem saskana ar
piemeérojamo de minimis regulu.

a) Fondu fonda, finansu starpnieka, kas parvalda garantiju fondu, finansu iestazu, kuras veido jauno
aizdevumu portfelus, liment atbalsts netiek pieskirts, ja:

1) finansu starpnieka un fondu fonda atlidziba (pieméram, parvaldibas izmaksas un/vai
maksas) atbilst pasreizéjai tirgus atlidzibai salidzinamas situacijas, kas ir gadijumos, kad
fondu fonds ir izraudzits atklata, parredzama, objektiva un nediskrimingjosa atlases
procediira, vai ja atlidziba ir saskanota ar Delegétas regulas (ES) Nr. 480/2014 12. un
13. pantu, un valsts nepieskir citas prieksrocibas. Ja fondu fonds tikai nodod ESIF ieguldi-
jumu finansu starpniekam un darbojas sabiedribas intere$u laba, un neveic komercdar-
bibu pasakuma istenoSanas laika, un neveic lidzieguldijumus no pasu resursiem — tadgjadi
tas nav uzskatams par atbalsta sanéméju —, ir pietiekami, ka fondu fonds nav parmérigi
kompenséts;

finansu iestadi izraugas atklata, parredzama, nediskrimin€josa un objektiva atlases proce-
diira, lai veidotu jaunu aizdevumu portfeli, izmantojot savus resursus, un risks, kas sagla-
bajas finanSu iestadei, jebkura gadjjuma ir mazaks par 20 % no aizdevuma summas
(nemot véra katru aizdevumu atseviski);

turklat programmas publiska sektora ieguldijuma instrumenta finansialas prieksrocibas
pilniba nodod galasanéméjiem procentu likmes samazinjuma veida. Izraugoties finansu
starpnieku, vado$a iestade saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr. 480/2014 7. panta
2. punktu novérté cenu noteikSanas politiku un metodologiju finansialo prieksrocibu
nodosanai galasanéméjiem.

N
~

W
~
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Ja finansu starpnieks nenodod visas finansialas prieksrocibas galasanémeéjiem, publiska
sektora ieguldjjumu, par kuru nav uzpemtas saistibas, nodod atpaka] vadosajai iestadei.

Garantijai jabit saistitai ar Ipasu finan$u darjjumu, fiksétu maksimalo summu un ierobeZotu
laikposmu.

b) galasanemeju liment:
MVU limeni garantétais aizdevums atbilst de minimis noteikumiem.

Attieciba uz katru garantétaja portfeli ietverto aizdevumu finansu starpnieks aprékina bruto
dotacijas ekvivalentu (BDE), izmantojot turpmak noradito aprékina metodi.

BDE aprékinasana = aizdevuma nominala vertiba (EUR) x riska izmaksas (standarta
prakse) x garantijas likme x garantijas ierobezota likme x aizdevuma vidgjais svertais
izmantoSanas laiks (gadi).

Atbalsta kopéja summa, ko aprékina, izmantojot BDE, tris fiskdlo gadu perioda nevar pars-
niegt EUR 200 000, nemot véra de minimis regula paredzétos kumulacijas noteikumus attie-
ciba uz galasanémeéjiem.

Kad BDE tiek aprékinats, izmantojot iepriek§ minéto formulu, ierobezota portfela garantijas
instrumenta noluka uzskata, ka de minimis regulas (') 4. panta paredzéta prasiba ir izpildita.

Parbaudes mehanisms nodro$ina, ka BDE, kas aprékinats, izmantojot iepriek§ minéto
formulu, nav mazaks par BDE, kas aprékinats saskana ar de minimis regulas 4. panta 6. punkta
c) apakspunktu.

Galasanéméjam pieskirtas dotacijas tehniskajam atbalstam vai cita veida dotacijas kumulé ar
aprékinato BDE.

Attieciba uz MVU, kuri darbojas zivsaimniecibas un akvakultiiras nozaré, atbalsts ir atbilstigs
attiecigajiem zivsaimniecibas de minimis regulas noteikumiem.

ELFLA atbalstitajam darbibam piemeéro visparigos noteikumus.

=

Garantiju politika a) Parvietojumi no vadosas iestades finansu starpniekam

Péc finanséSanas noliguma parakstiSanas starp vadoso iestadi un fondu vai finansu starpnieku
attieciga vado$a iestade nodod programmas ieguldijumus fondu fondam vai finansu starp-
niekam, kur§ tur minétos ieguldijumus $§im nolikam ipasi izveidota garantiju fonda. Nodo-
$anu veic vairakas dalas un ievérojot Regulas (ES) Nr. 1303/2013 41. panta noteiktos
robezlielumus.

b) Jaunu aizdevumu portfela izveide

leprieks noteikta ierobezota laikposma finansu iestades izveido jauno MVU aizdevumu port-
felus. Jaunizveidotos MVU aizdevumus dalgji sedz no programmas ieguldijuma attieciba uz
katru aizdevumu atseviski lidz noteiktam daudzumam (maksimala apmeéra ierobezojums).
Atbilstigos MVU aizdevumus automatiski ieklauj portfeli, ieverojot iepriek$ noteiktus aizde-
vuma ieklausanas kriterijus.

SME aizdevumus ieklauj automatiski péc tam, kad finansu starpnieks, kurs parvalda garantiju
fondu, ir sanémis pazinojumu par ieklausanu, ko iesniedz vismaz vienu reizi ceturksni lidz
attieciga ieklausanas perioda beigam.

Finansu iestades isteno konsekventu aizdevuma politiku, jo Ipasi attieciba uz portfela diversi-
fikaciju, nodro$inot pareizu portfela parvaldibu un riska diversifikaciju, vienlaikus ievérojot
piemeérojamos nozares standartus un nodrosinot atbilstibu vadosas iestades finansu interesém
un politikas mérkiem.

Galasanéméjiem izsniedzamo aizdevumu identificé$anu, atlasi, pienacigu parbaudi, dokumen-
teSanu un izpildi finan3u iestades veic saskana ar standarta procediiram un saskana ar attieci-
gaja noliguma noteiktajiem principiem starp finansu starpnieku un finansu iestadi, kas veido
jauno aizdevumu portfeli.
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) Zaudejumu segSana

lerobezota portfela garantija sedz zaud&umus, kas radusies finansu iestadém attieciba uz
katru neatmaksato atbilstigo MVU aizdevumu saskana ar garantijas likmi, kas neparsniedz
80 %.

Zaud&umi, ko sedz, izmantojot ierobeZoto portfela garantiju attieciba uz atbilstigo MVU
aizdevumu portfeli, kopsumma neparsniedz ierobezojuma summu.

lerobezojuma summa, kas ir maksimala likme saskana ar $o instrumentu, ir attieciga aizde-
vuma portfela apméra produkts, kas reizinats ar garantijas likmi un garantijas ierobezoto
likmi.

Garantijas ierobezoto likmi nosaka ka dalu no ex-ante riska novértéjuma saskana ar Regulas

(ES) Nr. 1303/2013 42. panta 1. punkta b) apak$punktu un Delegétas regulas (ES)
Nr. 480/2014 8. pantu.

Zaudgjumi, kurus sedz, ir pamatsummu parads, maksajamie, nesamaksatie un standarta
procenti (iznemot maksajuma kavéjuma nodevas un citas izmaksas un izdevumus).

d) Garantijas maksajums

Rodoties zaud&umiem, kas saistiti ar saistibu neizpildi, finan$u starpnieks, kur§ parvalda
garantiju fondu, veic garantijas maksajumus finansu iestadei saskana ar garantiju parastaja
60 dienu termina.

Cenu noteiksanas Finandu starpnieks iesniedz informaciju par metodologiju, kas nodrosina, ka programmas
un nodro$indjuma publiska sektora ieguldjjumu finansialas prieksrocibas tiek pilniba nodotas atbilstigajiem MVU.
politika Finansu iestades cenu noteik$anas/nodrosinajuma politika saskan ar metodologiju. Cenu noteik-

$anas/nodrosinajuma politika un metodologija ietver $adus elementus:

1) instruments sedz ne vairak ka 80 % no katra atbilstiga MVU aizdevuma riska darfjuma (lidz
ierobezojumam);

2) visas programmas publiska sektora ieguldijuma finansialas prieksrocibas nodod atbilstigajiem
MVU, samazinot finan3u iestades iekaséto procentu likmi un/vai finansu iestades pieprasito
nodrosinajumu;

3) BDE aprékinu, kas noradits sadala par valsts atbalstu, pieméro katram portfeli ieklautajam
aizdevumam;

4) finandu starpnieks, kur§ parvalda garantiju fondu, neiekasé garantijas maksu no finansu
iestades;

5) finansu iestdde samazina kop€jo procentu likmi un/vai nodro§inajuma prasibu saskana ar
katru atbilstigo MVU paradu, kas ieklauts portfeli, ievérojot cenu noteiksanas politiku un
metodologiju, kas nodrosina finansialo prieksrocibu pilnigu nodosanu. Finan3u iestades iero-
sinata $ada minéta samazindgjuma [imeni novérté un apstiprina finandu starpnieks, veicot
attiecigu analizi un pienacigu parbaudi, un uzskata par atbilstibas kritériju MVU aizdevumu
ieklausanai portfel;

6) vadosa iestade, pamatojoties uz ex-ante novértéjumu, kura paredzéti attiecigie MVU, un ex-
ante riska novértéjumu, kura noteikts risks, var nolemt pieprasit garantijas maksas no galasa-
néméjiem. Sada gadijuma BDE aprékina, izmantojot ieprieks sadala par valsts atbalstu nora-
dito formulu, vai saskano ar garantijas pazinojuma nosacjjumiem. Galasanéméju samaksatas
maksas iemaksa atpaka] garantiju fonda ka atgrieztos lidzeklus Regulas (ES) Nr. 1303/2013
43. panta izpratne;

7) cenu noteiksanas politika un metodologija saglabajas nemainiga visa atbilstibas perioda.

Garantija finansu Attieciba uz ierobezoto portfela garantiju ievéro Delegétas regulas (ES) Nr. 480/2014 8. panta
iestadei - summa un | nosacijumus.
likme (stka informa-

cija par produktu) Garantijas ierobezoto likmi nosaka ex-ante riska novértgjuma saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1303/2013 42. panta 1. punkta b) apak$punktu un Delegétas regulas (ES) Nr. 480/2014
8. pantu un jebkura gadijuma neparsniedzot 25 %. Ar garantiju var segt paredz&tos un nepare-
dzétos zaudéjumus.
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Garantijas, ko finansé no programmas ieguldjjuma, daudzkar$ojoso iedarbibu nosaka $adi:
Daudzkar3ojosa iedarbiba = (1/garantijas likme) x (1/garantijas ierobezota likme).
Daudzkar3ojosas iedarbibas raditaju nosaka, pamatojoties uz ex-ante riska novértéjumu, un tas ir

vienads vai lielaks par 5.

Attieciga portfela apmeru, ko dalgji sedz ar garantiju, nosaka, pamatojoties uz ex-ante noveérte-
juma rezultatiem, kas pamato atbalstu finan3u instrumentam (Regulas (ES) Nr. 1303/2013
37. pants), un pem vera instrumenta atkartotas izmantoSanas pieeju (attiecigos gadijumos).
Attieciga aizdevumu portfela saturu nosaka ta, lai nodro$inatu riska diversifikaciju.

Garantija finansu
iestadei (darbibas)

Aizdevuma portfelis, ko garanté no garantiju instrumenta, ietver jaunizveidotos aizdevumus
galasanéméjiem, iznemot eso$o aizdevumu refinansé$anu. Atbilstibas kritérijus ieklausanai port-
feli nosaka saskana ar Savienibas tiesibu aktiem (pieméram, Regulu (ES) Nr. 1303/2013 un
konkrétu fondu noteikumiem), programmu, valsts atbilstibas noteikumiem un sadarbojoties ar
finan$u starpnieku, lai sasniegtu lielu skaitu galasanéméju un panaktu pietickamu portfela diver-
sifikaciju. Finan3u iestades veic portfela riska profila pamatotu aplési (pieméram, koncentracijas
ierobeZojums pa nozarém). Minétajos kritérijos atspogulo tirgus nosacijumus un praksi attieci-
gaja valsti vai regiona.

Finandu iestade ieprieks aprékina atgisanas likmi, ko izmanto, lai aprékinitu summu, kuru
planots atgiit no neatmaksatajiem aizdevumiem portfeli, kas ietekmé garantijas ierobeZotas
likmes novértésanu.

Vadosas iestades
atbildiba

Vadosas iestades atbildibu attieciba uz finansu instrumentu nosaka saskana ar Delegétas regulas
(ES) Nr. 480/2014 6. pantu.

Saistibu neizpilde attieciba uz galasapémeju nozimé, ka (i) finansu iestade var jebkura laika
pieradit (rikojoties saskanpa ar savam iek$gjam procediiram un ka atspogulots tas finansu un
normativajos zinojumos), ka galasanéméjs, visticamak, neizpildis savas maksajumu saistibas; vai
(i) galasanémgjs nav izpildjjis kadu no maksdjuma saistibam saskana ar attiecigo MVU aizde-
vumu, vismaz 90 secigu kalendaro dienu laika.

Termins

Finan$u instrumenta garantijas periodu nosaka, lai nodrosinatu Regulas (ES) Nr. 1303/2013
42. panta minéta programmas ieguldjjuma izmanto$anu to aizdevumu garantijam, kas izmaksati
galasanéméjiem ne velak par 2023. gada 31. decembri.

leteicams, lai parastais garantéto aizdevumu portfela izveides termins nebiitu ilgaks par cetriem
gadiem, sakot no finanséSanas noliguma (starp vadoso iestadi vai fondu un finansu starpnieku)
parakstisanas dienas.

Riska dalisana
finansu starpnieka
Iimeni (interesu
saskanosana)

Intere$u saskanoSanu starp vadoSo iestadi, finansu starpnieku un finansu iestadi panak, ka nora-
dits turpmak.

— PaSa kreditrisks, kas saglabajas finan3u iestadei, nekada gadijuma nav mazaks par 20 %
katram aizdevumam atseviski.

— Finansu iestade apnemas izveidot jauno aizdevumu portfeli, izmantojot savus resursus.

— lerobezotas garantijas finansialas prieksrocibas tiek pilniba nodotas MVU, kuri ir galasané-
méji.

— Maksas, pamatojoties uz darbibas rezultatiem, galasanémejiem nosaka saskana ar Delegétas
regulas (ES) Nr. 480/2014 12. un 13. pantu.

Atbilstigie finansu
starpnieki un
finansu jestades

Finansu starpnieki ir dalibvalsti registrétas publiska sektora un privata sektora struktiiras, kuras
likumigi drikst nodro$inat garantijas attieciba uz aizdevumiem uzpémumiem, kuri darbojas tas
programmas jurisdikcija, no kuras finansé finansu instrumentu.
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Finansu iestades ir dalibvalsti registrétas publiska sektora un privata sektora struktaras, kuras
likumigi drikst izsniegt aizdevumus uzpémumiem, kuri darbojas tas programmas jurisdikcija, no
kuras finansé finansu instrumentu. Minétas struktiiras ir finansu iestades un attieciga gadijuma
mikrofinanséSanas iestades vai jebkura cita iestade, kura ir pilnvarota izsniegt aizdevumus.

Galasanémeja (gala- | Galasanémeéji atbilst Savienibas un valsts tiesibu aktu, attiecigo programmu un finanséSanas noli-
sapéméju) atbilstiba | gumu nosacijumiem. Galasanéméji izpilda $adus atbilstibas kritérijus lidz dienai, ar kuru datéts
dokuments, kas apliecina attiecigo MVU garantiju, kas nozimé garantijas saistibas:

a) galasanémgjs ir mikrouzpémums, mazais un vidgjais uznémums (“MVU” (tostarp individuali
uznéméji/pasnodarbinatas personas), ka paredzéts Komisijas leteikuma 2003/361/EK (3);

b) galasanéméjs nav MVU, kas darbojas nozarés, kuras minétas de minimis regulas 1. panta
d)-f) apakspunkta;

paKsp

¢) galasanémgjs nepieder vienai vai vairakam ierobeZotajam nozarém (°);

d) galasanémgéjs nav gritibas nonacis uzpémums, ka definéts valsts atbalsta noteikumos;

e) galasanémejam nav likumparkapumu vai nesamaksatu paradu attieciba uz jebkadiem citiem

aizdevumiem vai nomu, ko pieskiris finansu starpnieks vai cita finansu iestade saskapa ar
finansu starpnieka iek$¢jiem noteikumiem un standarta kreditpolitiku.

Turklat ieguldijuma veik3anas laika vai garantijas aizdevuma atmaksas laika galasanémgji ir regis-
tr&judi uznémeéjdarbibas vietu dalibvalsti un saimniecisko darbibu, kurai izsniegts garantétais
aizdevums, veic attiecigaja ESIF programmas dalibvalsti un regiona/jurisdikcija.

Galasanémeéjiem pa- | Finansu iestade izsniedz galasapéméjiem aizdevumus, kuri sekmé programmas mérka sasnieg-
redzéta produkta §anu un kurus garanté no programmas saskana ar ierobezotas garantijas portfeli. Garantiju
raksturojums un aizpémumu nosacijumus pamato uz ex-ante novért§jumu, kas minéts Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 37. panta 2. punkta.

Aizdevumus izmanto tikai $adiem atlautiem meérkiem:

a) ieguldijumiem materialos un nematerialos aktivos, tostarp ipasumtiesibu nodosanai uzne-
muma ar nosacijumu, ka minéta nodosana notiek starp neatkarigiem investoriem;

b) apgrozamajam kapitalam saistiba ar tadu darbibu izveidi vai paplasinasanu, kuras papildina
darbibas un ir saistitas ar darbibam, kas minétas ieprieks a) apak$punkta (kuru papildinoso
batibu apliecina cita starpa ar galasanémeéja uznéméjdarbibas planu un finanséjuma summu).

Portfeli ieklautie aizdevumi pastavigi atbilst $adiem atbilstibas kritérijiem:

¢) aizdevumi ir jaunizveidoti, izpemot eso$o aizdevumu refinansésanu;

d) portfeli ieklauta pakartota aizdevuma garantéta dala i) veido lidz EUR 1 500 000, pamatojo-
ties uz ex-ante novértéjumu, un ii) tiek pieskirta saskana ar tadiem nosacjjumiem, kas nelauj
BDE attieciba uz katru galasanémeéju parsniegt EUR 200 000 (vai EUR 100 000 kravu auto-
parvadagjumiem un EUR 30 000 zivsaimniecibas un akvakultiiras nozarém) kada no tris
fiskalo gadu periodiem. Atbilstigie MVU varétu pieteikties vairak neka vienu reizi aizdevu-
miem, ko pieskir saistiba ar $o finan$u instrumentu, ar nosacijumu, ka iepriek§ minétais BDE
ierobezojums tiek pilniba ievérots.

e) aizdevumi nodrosina finanséjumu vienam vai vairakiem atlautajiem mérkiem EUR un/vai
valsts valtita attiecigaja jurisdikcija un vajadzibas gadijuma cita valata;

f) aizdevumi nav mezanina aizdevumi, pakartotais parads vai kvazikapitals;

g) aizdevumi nav atjaunojamas kreditlinijas;
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h) aizdevumiem ir atmaksas grafiks, tostarp pastavigi amortizacijas maksajumi un/vai viena
reiz€ veicami maksajumi;

i) aizdevumi nefinansé darbibas, kuras ir tikai finansialas darbibas, vai nekustama Ipaguma
attistibu, ja to isteno ka finansiala ieguldijuma darbibu, un nefinansé patérétaju finansésanas
nodrosinasanu;

j) aizdevumu minimalais termins ir 12 ménesi un maksimalais termin$ ir 120 ménesi.

ZinoSana un sasnie- | Finan3u starpnieki vismaz reizi ceturksni iesniedz vado$ajai iestadei vai fondu fondam informa-
dzamie rezultati ciju standartizéta forma un apjoma.

Zinojuma ieklauj visus attiecigos elementus, lai vado3a iestade varétu izpildit Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 46. panta noteikumus.

Dalibvalstis ari izpilda savas zinoSanas saistibas saskana ar de minimis regulu.

Raditajus saskano ar ESIF programmas, no kuras finansé finan$u instrumentu, attiecigas priori-
tates ipaSajiem mérkiem un paredzamajiem ex-ante novértgjuma rezultatiem. Raditajus nosaka
un pazino vismaz reizi ceturksni attieciba uz garantijas fondu un saskano vismaz ar regulas
prasibam. Papildus ESIF programmas prioritara virziena kopigajiem raditdjiem (nodarbinatibas
pieaugums, MVU skaits, ...) pastav $adi raditaji:

garantéto aizdevumu skaits;

garantéto aizdevumu apmeérs;

neatmaksato aizdevumu skaits;

neatmaksato aizdevumu apmeérs;

pieskirtas/pieprasitas garantijas (skaits, summas);

nesamaksatie [idzekli un guvumi (pieméram, procentu ienakumi).

Programmas ieguldi- | Programmas publiska sektora ieguldijuma instrumenta finansialas prieksrocibas pilniba nodod
juma ekonomisko galasanéméjiem (garantijas prieksrociba).
ieguvumu noverte-

Sana Atbilstigo MVU finansialas prieksrocibas apliecina, samazinot finansu iestades pieprasito kopéjo

procentu likmi un/vai samazinot $ada MVU aizdevuma nodrosinajumu.

Finansu starpnieks uzrauga un sniedz galasanéméjiem zinojumu par BDE, ka minéts sadala par
valsts atbalstu.

Minétos principus atspogulo noligumos starp vado3o iestadi vai fondu un finansu starpniekiem
un starp finansu starpniekiem un finansu iestadém, kuras veido jauno aizdevumu portfelus.

() Komisijas 2013. gada 18. decembra Regula (ES) Nr. 1407/2013 par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta
piemérosanu de minimis atbalstam (OV L 352, 24.12.2013,, 1. lpp.).

() Uzpémums, kura nodarbina mazak neka 250 darbiniekus un kura gada apgrozijums neparsniedz EUR 50 miljonus vai kopégjie aktivi
neparsniedz 43 miljonus; ka arT tas nepieder grupai, kura parsniedz minétos robezlielumus. Saskana ar Komisijas ieteikumu, “par
uznémumu uzskata jebkuru vienibu, kas veic saimniecisku darbibu, neatkarigi no tas juridiska statusa”.

(}) Turpmak minétas tautsaimniecibas nozares kopuma sauc par “ierobeZotajam nozarém”.

a. Nelikumigas saimnieciskas darbibas: visa veida razosanas, tirdzniecibas vai citas darbibas, kas nav likumigas saskana ar izcelsmes
valsts jurisdikcijas tiesibu aktiem vai noteikumiem attieciba uz $adu raZzoSanu, tirdzniecibu vai darbibu.

b. Tabaka un destiléti alkoholiskie dzérieni. Tabakas un destilétu alkoholisko dzérienu un saistitu produktu razosana un tirdznie-
ciba.

¢. lerocu un municijas razo$ana un tirdznieciba: visa veida iero¢u un municijas raZosanas un tirdzniecibas finansésana. lerobezo-
jumu nepieméro, ja minétas darbibas ir dala no precizi formulétas Eiropas Savienibas politikas vai tas papildinajums.

d. Kazino. Kazino un lidzigi uzpémumi.

e. IT nozares ierobezojumi. Pétnieciba, izstrade vai tehniskais aprikojums attieciba uz elektronisko datu programmam vai risinaju-
miem, kuru (i) mérkis Ipasi ir: (a) atbalstit kadu no darbibam, kas ietverta iepriek$minétajas ierobeZotajas nozarés; (b) interneta
azartspéles un tieSsaistes kazino; vai (c) pornografija, vai kuru (i) noldks ir radit iesp&ju nelikumigi (a) ieklat elektronisko datu
tiklos vai (b) lejupieladét elektroniskos datus.

f. Dabaszinatnu nozares ierobezojumi. Ja atbalstu sniedz pétniecibas, izstrades vai tehniskd aprikojuma finanséSanai saistiba
ar: (i) cilveku klonéSanu pétniecibas vai arstnieciskos noliikos; vai (i) genétiski modificétiem organismiem (“GMO”).
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IV PIELIKUMS

Aizdevums energoefektivitates un atjaunojamas energijas pasakumiem dzivojamo maju biivniecibas
nozaré (renovacijas aizdevums)

Renovicijas aizdevuma principa shematisks attélojums

Programma Renovacijas . .
- : Jauno aizdevumu portfelis
leguldijums aizdevums
Renovacijas @ Aizdevumi
Aizdevuma € | projektiem zem Riska
ieguldijums 3, | tirgus procentu dali$anas
(saskana ar 5 likmes * likme
riska dali$anas S
likmi) g
g
© Portfela
c zaudé&jumi
g —
b
]
-  —
2]
>
Atglisana 2
<
£
™
Riska dali$anas
7
/ likme

Visu ieguvumu no procentu likmes
nodod majokla Tpasniekiem

FinanSu instrumenta | Renovacijas aizdevums ir aizdevuma fonds, ko izveido finan$u starpnieks, izmantojot
struktiira programmas un finansu starpnieka ieguldijumus jaunizveidoto aizdevumu portfela finansésanai,
iznemot eso$o aizdevumu refinansésanu.

Renovacijas aizdevums ir pieejams tas darbibas ietvaros, kura veido dalu no prioritara virziena,
kas noteikts programma, ko finansé no ESIF, un noteikts saistiba ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013
37. panta paredzgto ex-ante novertgjumu.

Instrumenta mérkis | Instrumenta mérkis ir piedavat preferencialos aizdevumus fiziskam un juridiskam personam vai
neatkarigiem specialistiem, kuriem pieder telpas (dzivoklis, socialais majoklis vai atseviska
maéjsaimnieciba), ka ari parvaldniekiem vai citam juridiskam struktiram iIpasnieku varda vai
ipasnieku interesés, lai veiktu renovacijas darbus, kuri atbilst ESIF atbalsta sanems3anas kritéri-
jiem.

ESIF programmas ieguldijums, ko vadosa iestade pieskir finansu starpniekam, nedrikst gt
parsvaru par finanséjumu, ko sniedz citi privata sektora vai publiska sektora investori.

ESIF programma nodroSina finans€jumu finansu starpniekam, lai veidotu jaunizveidoto aizde-
vumu portfeli un vienlaikus piedalitos zaud&umu/saistibu nepildiSanas un atgiSanas procesos
saistiba ar aizdevumiem Saja portfeli, izskatot katru aizdevumu atseviski un proporcionali
programmas ieguldijjumam instrumenta.

Fondu fonda struktiiras gadijuma fondu fonds nodod ESIF programmas ieguldjjumu finansu
starpniekam.

Papildus ESIF programmas ieguldijumam fondu fonds var pieskirt savus lidzeklus apvienojuma
ar finangu starpnieka lidzekliem. Saja gadijuma fondu fonds uznemas atbilstosu dalu no riska
sadalijuma starp dazadiem ieguldjjumiem aizdevumu portfeli. Valsts atbalsta noteikumus ievéro
ari attieciba uz minétajiem resursiem, ja tie ir publiskie resursi.
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Valsts atbalsta
ietekme

Renovacijas aizdevumu izstrada ka valsts atbalsta bezmaksas instrumentu, pieméram, tirgum
atbilstiga atlidziba finansu starpniekam, finansu starpnieka veikta finansialo prieksrocibu pilniga
nodosana galasanéméjiem, un galasapemejiem pieskirtais finanséjums atbilst attiecigajai de
minimis regulai.

a) Atbalsts finansu starpnieka un fondu fonda limenT netiek piemerots, ja:

1) finan3u starpnieks un vadosa iestade vai fondu fonds jebkura laika sedz zaudéjumus un
sanem prieksrocibas proporcionali saviem ieguldijumiem (pro-rata) un finansu starpnieka
daliba renovacijas aizdevuma instrumenta ir ekonomiski nozimiga;

2) finansu starpnieka un fondu fonda atlidziba (pieméram, parvaldibas izmaksas un/vai
maksas) atbilst pasreizéjai tirgus atlidzibai salidzinamas situacijas, kas ir gadijuma, kad
finansu starpnieks un fondu fonds ir izraudzits atklata, parredzama, nediskrimingjosa un
objektiva atlases procediira, vai ja to atlidziba ir saskanpota ar Delegétas regulas (ES)
Nr. 480/2014 12. un 13. pantu, un valsts nepieskir citas prieksrocibas. Ja fondu fonds
tikai nodod ESIF ieguldijumu finansu starpniekam un darbojas sabiedribas interesu laba,
neveic komercdarbibu pasakuma IstenoSanas laika un neveic lidzieguldjjumus no pasu
resursiem — tadéjadi tas nav uzskatams par atbalsta sanéméju —, ir pietiekami, ka fondu
fonds nav parmeérigi kompenséts;

5) programmas publiska sektora ieguldijuma instrumenta finansialas prieksrocibas pilniba
nodod galasanémeéjiem procentu likmes samazindjuma veida. Izraugoties finansu starp-
nieku, vadosa iestade saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr. 480/2014 7. panta 2. punktu
novérté cenu noteik$anas politiku un metodologiju finansialo prieksrocibu nodosanai
galasanéméjiem.

Ja finansu starpnieks nenodod visas finansialas prieksrocibas galasanéméjiem, neizmak-
sato publiska sektora ieguldijumu nodod atpakal vadosajai iestadei.

b) Atbalsts tds struktiiras liment, kas darbojas Tpasnieku (piemeram, fiziskds un juridiskds personas, neat-
karigi specialisti, kuru pasuma ir telpas, parvaldnieki vai citas juridiskds struktiiras) varda

Atbalsts tas struktiiras limeni, kas darbojas ipasnieku varda, netiek piemeérots, ja:

1) struktiira negtist labumu no citiem tie$iem publiska atbalsta parvietojumiem un

2) struktira nodod galasanémejiem visas programmas publiska sektora ieguldijuma finan-
sialas prieksrocibas.

c) to Tpasnicku limeni, kuri veic vai neveic saimniecisko darbibu (juridiskas personas vai neatkarigi specia-
listi, majoklu saimnieki vai Tpasnieki, kuri iertko atjaunojamo energoresursu avotus, kas piegada daju
no sarazotds energijas tiklam)

Ipasnieki, kas ir fiziskas personas un kurus neuzskata par uznémumiem, jo tie neveic saim-
niecisko darbibu, netiek uzskatiti par valsts atbalsta sapémejiem.

Ipasnieki, kas veic saimniecisko darbibu, ir uzskatimi par “uznémumu” un tiem pieméro
valsts atbalsta noteikumus. Jo ipasi tas attiecas uz majoklu saimniekiem (iziréSana ir saimnie-
ciska darbiba) un atjaunojamo energoavotu ierikoSanu, ja dala no sarazotas atjaunojamas
energijas tiek piegadata tiklam (energijas piegade tiklam ir uzskatama par saimniecisko
darbibu).

To ipa$nieku limeni, kuri veic saimniecisko darbibu, atbalstam pieméro de minimis notei-
kumus.

Attieciba uz katru portfell ietverto aizdevumu ipasniekiem, kuri veic saimniecisko darbibu,
finansu starpnieks aprékina BDE, izmantojot turpmak noradito aprékina metodi.

BDE aprekinasana = aizdevuma nominala vértiba (EUR) x (finanséjuma izmaksas
(standarta prakse) + riska izmaksas (standarta prakse) — visas maksas, ko vadosa
iestade iekasgjusi par programmas ieguldijumu finanSu starpniekam) x aizdevuma
vidgjais svertais izmanto$anas laiks (gadi) x riska daliSanas likme.

Kad BDE tiek aprékinats, izmantojot iepriek§ minéto formulu, renovacijas aizdevuma instru-
menta nolika uzskata, ka de minimis regulas (') 4. panta paredzéta prasiba ir izpildita. Mini-
mala nodrosinajuma prasiba nepastav.
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Parbaudes mehanisms nodro$ina, ka BDE, kas aprékinats, izmantojot iepriek§ minéto
formulu, nav mazaks par BDE, kas aprékinats saskana ar de minimis regulas 4. panta 3. punkta
c) apakspunktu.

Atbalsta kopg&ja summa, ko aprékina, izmantojot BDE, tris fiskdlo gadu perioda nevar pars-
niegt EUR 200 000, nemot véra de minimis regula paredzétos kumulacijas noteikumus attie-
ciba uz galasanémejiem.

Galasanéméjam pieskirtas dotacijas tehniskajam atbalstam vai cita veida dotacijas kumulé ar
aprékinato BDE.

Aizdevuma politika | a) Vadosas iestade vai fondu fonda veiktds izmaksas finansu starpniekam

Péc finanséSanas noliguma parakstiSanas starp vadoso iestadi un fondu vai finansu starpnieku
attieciga vadosa iestade nodod programmas publiska sektora ieguldijumus fondu fondam vai
finansu starpniekam, kur§ tur minétos ieguldijumus $im nolikam 1pasi izveidota renovacijas
aizdevuma fonda. Nodosanu veic vairakas dalas un ievérojot Regulas (ES) Nr. 1303/2013
41. panta noteiktos robezlielumus.

Planoto aizdevuma apmeéru un procentu likmes diapazonu apstiprina ex-ante novértéjuma
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. pantu un nem véra, nosakot instrumenta veidu
(atjaunojams vai neatjaunojams instruments).

Finansu instrumenta maksimala riska daliSanas likme attieciba uz galasanéméjiem ir 85 %
(t. i., vismaz 15 % nodrosina no finansu starpnieka lidzekliem).

b) Jaunu aizdevumu portfela izveide

Finansu starpnieks iepriek$ noteikta ierobezota laikposma izveido jauno aizdevumu portfeli,
ko finansé saskana ar riska daliSanas likmi, par kuru panakta vienoSanas finansé$anas noli-
guma (t. i, finans€ no (i) programmas ieguldjjuma, (ii) finansu starpnieka lidzekliem).

Atbilstigos aizdevumus, kas ieprieks precizi noteikti saskana ar atbilstibas kritérijiem katram
aizdevumam atseviski un portfela limeni, automatiski ieklauj portfeli, vismaz reizi ceturksni
iesniedzot pazinojumus par ieklausanu.

Finandu starpnieks isteno konsekventu aizdevuma politiku, jo Ipasi attieciba uz portfela
sastavu, nodro§inot pareizu kreditportfela parvaldibu un riska diversifikaciju, vienlaikus
cendoties noverst tirgus nepilnibas, kuras konstatétas ex-ante novértéjuma (atsaucoties uz
Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. pantu) un nodrosinot atbilstibu vadosas iestades finansu
interesém un politikas mérkiem.

Galasanéméjiem izsniedzamo aizdevumu identificé$anu, atlasi, pienacigu parbaudi, dokumen-
téSanu un izpildi finan§u starpnieks veic saskana ar standarta procedGiram un saskapa ar
attiecigaja finanséanas noliguma noteiktajiem principiem.

¢) Finansu instrumentam atmaksato lidzeklu atkartota izmantoSana

£

Lidzeklus, kas iemaksati atpaka] finan$u instrumentd, izmanto vai nu atkartoti taja pasa
finansu instrumenta (atjauno$ana viena un taja pasa finansu instrumenta), vai péc tam, kad
lidzekli atmaksati vadosajai iestadei vai fondu fondam, tos izmanto saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 44. pantu.

Péc biitibas summas, kas attiecinamas uz ESIF atbalstu un kuras finansu starpnieks ir atmak-
sajis un/vai atguvis no aizdevumiem galasanémeéjiem ieguldjjumu laikposma, atjaunojot viena
un taja pa$a finan$u instrumentd, ir pieejamas atkartotai izmantoSanai taja pasa finansu
instrumenta. Minéto atkartotas izmantoSanas pieeju saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013
44. un 45. pantu ieklauj finansésanas noliguma.

Alternativi, ja maksajums ir tiesi atmaksats vadosai iestadei vai fondu fondam, atmaksajumus
veic regulari, atspogulojot renovacijas aizdevumu i) pamatsummas atmaksu (proporcionali,
pamatojoties uz riska dali§anas likmi) ii) visas atgiitas summas un zaud&umu atskaitjjumus
(saskana ar riska daliSanas likmi), un iii) visus nodoklu likmes maksajumus. Minétos lidzek]us
izmanto saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 44. un 45. pantu.
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d) Zaudejumu summu atgiisana

Finansu starpnieks veic atgfiSanas pasakumus attieciba uz katru neatmaksato aizdevumu, kas
lidzfinanséts, izmantojot renovacijas aizdevumu, saskana ar ta iek$éjam pamatnostadném un
procedfiram.

Finan$u starpnieka atgiitas summas (atg@isanas un piekluves procediru izmaksas, ja tadas ir)
pieskir proporcionali riska sadalei starp finansu starpnieku un vadoso iestadi vai fondu.

e) Citi aspekti

Procentus un citus ienémumus no atbalsta, kas no ESI fondiem izmaksats finansu instru-
mentam, izmanto saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 43. pantu.

Cenu noteiksanas Finan3u starpnieks, ierosinot savu cenu, iesniedz informaciju par cenu noteik$anas politiku un

politika metodi, lai nodro$inatu, ka programmas publiska sektora ieguldijuma finansialas prieksrocibas
tiek pilniba nodotas galasanéméjiem. Cenu noteikSanas politika un metodologija ietver 3adus
elementus:

1) procentu likmi attieciba uz finan$u starpnieka lidzdalibu nosaka saskana ar tirgus principiem
(t. i, saskana ar finan$u starpnieka politiku);

2) kopgjo procentu likmi, ko iekasé par portfeli ietvertajiem aizdevumiem galasanémeéjiem,
samazina proporcionali pieskirumam no programmas publiska sektora ieguldijuma. Minétaja
samazinasana nem véra maksas, ko vadosa iestade var iekasét attieciba uz programmas iegul-
dijumu;

3) BDE aprékinu, kas noradits sadala par valsts atbalstu, pieméro katram portfeli ieklautajam
aizdevumam;

4) cenu noteikSanas politiku un metodologiju, kas saglabajas nemainiga visa atbilstibas perioda.

Programmas ieguldi- | Renovacijas aizdevuma pieskirumu finan$u starpniekam un minimalo riska dali§anas likmi
jums finan$u instru- | nosaka, pamatojoties uz ex-ante novérté§juma rezultatiem, kas pamato atbalstu finansu instru-
menta - summa un | mentam (Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. pants) un pem véra instrumenta atkartotas izmanto-
likme (sika informa- | Sanas pieeju (attiecigos gadijumos).

cija par produktu)

Programmas ieguldi- | Aizdevuma portfelis, ko finansé no renovacijas aizdevuma instrumenta, ietver jaunizveidotos
jums finan$u instru- | aizdevumus galasanéméjiem, izpemot eso$o aizdevumu refinansésanu. Atbilstibas kritérijus
menta (darbibas) ieklausanai portfeli nosaka saskana ar Savienibas tiesibu aktiem (pieméram, Regulu (ES)
Nr. 1303/2013 un konkrétu fondu noteikumiem), programmu, valsts atbilstibas noteikumiem
un sadarbojoties ar finansu starpnieku noltika sasniegt lielu skaitu galasaneéméju un panakt
pietiekamu portfela diversifikaciju un viendabigumu, lai varétu pamatoti novértét portfela riska
profilu. Minétajos kritérijos atspogulo tirgus nosacfjumus un praksi attiecigaja valsti vai regiona.

Finansu starpnieks apnemas sadarboties ar regionalajam vai valsts iestadém, kuras ir atbildigas
par papildu pakalpojumu snieg§anu saistiba ar renovacijas projektu istenosanu, kuri cita starpa
ietver: konsultaciju pakalpojumus, projekta sagatavosanas, biivniecibas, tehniskas uzraudzibas
un iepirkuma dokumentu parbaudi un novérté$anu; renovacijas projektu atbilstibas Savienibas
un valsts tiesibu aktiem novértéSanu; dotaciju atbalsta nodro$inasanu, valsts atbalsta parbaudi
un registraciju.

Vado$as jestades Vadosas iestades atbildibu attieciba uz finansu instrumentu nosaka saskana ar Delegétas regulas
atbildiba (ES) Nr. 480/2014 6. pantu.
Termin$ Finanu instrumenta aizdevuma periodu nosaka, lai nodrosinatu Regulas (ES) Nr. 1303/2013

42. panta minéta programmas ieguldijjuma izmanto$anu aizdevumiem, kas izmaksati galasané-

méjiem ne vélak par 2023. gada 31. decembri.
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Aizdevumi un riska | IntereSu saskanoSanu starp vadoSo iestddi un finansu starpnieku panak, izmantojot turpmak

daliSana finansu noraditos elementus.

starpnieka limeni — Maksas, pamatojoties uz darbibas rezultatiem, ki noteikts Delegétas regulas (ES)
(interesu saskano- Nr. 480/2014 12. un 13. panta.

$ana)

— Finandu starpnieks veic ieguldjjumu finanséjuma saskapa ar vietgja tirgus nosacijumiem
vismaz 15 % apméra no kopéjam finanséSanas saistibam attieciba uz aizdevumiem galasané-
mgéjiem (laujot noteikt riska daliSanas likmi).

— Zaudgumi un atglistamas summas proporcionali ietekmé finansu starpnieku un vadoso
iestadi, nemot vera to attiecigo atbildibu.

Atbilstigie finanSu | Dalibvalsti registrétas publiska sektora un privata sektora struktiras, kuram likumigi atlauts
starpnieki sniegt renovacijas aizdevumus personam, kuru IpaSuma ir telpas, un uznémumiem, kuri
darbojas un kuru Ipasuma ir telpas tas programmas jurisdikcija, no kuras finansé finansu instru-
mentu. Minétas struktdras ir finansu iestades un attieciga gadjjuma mikrofinanséSanas iestades
vai jebkura cita iestade, kura ir pilnvarota izsniegt aizdevumus.

Galasanémeja atbil- | Galasanémeéji ir atbilstigi saskana ar Savienibas un valsts tiesibu aktu, attiecigo programmu un
stiba finansésanas noliguma nosacijumiem.

Galasanéméji ir fiziskas vai juridiskas personas vai neatkarigi specialisti (saimnieciska darbiba),
ka ari parvaldnieki vai citas juridiskas struktiiras, kas darbojas to Ipasnieku varda vai interesés,
kuru Ipasuma ir telpas (dzivoklis vai atsevi$ka majsaimnieciba), istenojot energoefektivitates un
atjaunojamas energijas pasakumus, kuri ir atbilstigi saskana ar Regulu (ES) Nr. 1303/2013 un
programmas atbalstu.

Saskana ar programma ietvertajiem atbilstibas noteikumiem un saskana ar valsts un Savienibas
noteikumiem par atbilstigiem var uzskatit turpmak noraditos darbus:

— tehniskais atbalsts tas projekta dalas sagatavosanai, kas attiecas uz energoefektivitati vai
atjaunojamas energijas pasakumiem,

— tas projekta dalas istenoSanas izmaksas, kas attiecas uz energoefektivitati vai atjaunojamas
energijas pasakumiem,

— apkures un karsta Gidens apgades sistému liela méroga remonts vai nomaina:

— apkures apaksstacijas vai katlu majas (atsevis$ku apkures katlu), ka ari karsta Gidens uzsildi-
Sanas sisttmu nomaina vai remonts,

— stavvadu balanséSanas varstu uzstadisana,

— caurulu siltumizolacijas uzlabosana,

— caurulu un apkures ieri¢u nomaina,

— atsevisku apsildes mériSanas sistému un termostatisko varstu uzstadisana dzivok]os,
— karsta Gidens sistémas caurulu un iekartu nomaina vai remonts,

— ventilacijas sistémas nomaina vai remonts,

— logu un ieejas durvju nomaina,

— jumta siltumizolacija, tostarp jauna slipa jumta izbtive (iznemot béninu telpu izbavésanu),
— fasades sienu izolacija,

— pagraba griestu siltinasana,

— alternativu energoavotu (saules, véja u. c.) sistému ierikosana,

— liftu liela méroga remonti vai nomaina pret energoefektivakiem liftiem,

— ¢&kas koplietosanas inZeniersistému (kanalizacijas sistéma, elektroinstalacijas, ugunsdrosibas
iekartas, dzerama tdens caurulvadi un ventilacijas sistémas iekartas) nomaina vai remonts.
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Attieciba uz galasanéméjiem tiek piemeéroti turpmak noraditie atbilstibas kritériji, ja aizde-
vumu sniedz galasanéméjiem/ipasniekiem, kuri veic saimniecisko darbibu ka juridiskas
personas (pieméram, neatkarigi specialisti). Lidz dienai, kad tiek parakstits aizdevuma noli-
gums, jabit izpilditiem $adiem atbilstibas kritérijiem:

a) galasanémgjs ir mikrouznémums, mazais un vidgjais uznémums (‘“MVU” (tostarp individuali
uznémeéji/pasnodarbinatas personas) ka paredzéts Komisijas leteikuma 2003/361/EK;

b) galasanéméjs nav MVU, kas darbojas nozarés, kuras minétas de minimis regulas 1. panta
a)-f) apakspunkta;

¢) galasanémgjs nepieder vienai vai vairakam ierobeZotajam nozarém (2);

d) galasanémgjs nav griitibas nonacis uznémums, ka definéts valsts atbalsta noteikumos;

e) galasanéméjam nav likumparkapumu vai nesamaksatu paradu attieciba uz jebkadiem citiem

aizdevumiem vai nomu, ko pieskiris finansu starpnieks vai cita finansu iestade saskana ar
finan$u starpnieka ieksejam pamatnostadném un standarta kreditpolitiku.

Turklat ieguldijuma veikSanas laika vai aizdevuma atmaksas laika galasapéméji ir registréjusi
uznémeéjdarbibas vietu dalibvalsti un saimniecisko darbibu, kurai izsniegts aizdevums, veic attie-
cigaja ESIF programmas dalibvalsti un regiona/jurisdikcija.

Galasaneémeéjiem pa- | Finan3u starpnieks izsniedz galasanéméjiem jaunus aizdevumus, kuri sekmé programmas mérka
redzéta produkta sasniegSanu un kurus lidzfinansé no programmas saskana ar renovacijas aizdevumu, izpemot
raksturojums eso$o aizdevumu refinansé$anu. Aizdevumu nosacijumus pamato uz ex-ante novértéjumu, kas
minéts Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. panta.

Renovacijas aizdevuma termins ir laikposms, kas neparsniedz 20 gadus.

Katra renovacijas aizdevuma maksimalo summu fiks€, nemot véra ex-ante noveértéuma konstate-
jumus, kas pamato programmas ieguldijumu finan$u instrumenta, un nosaka finansé$anas noli-
guma starp vadoo iestadi, fondu un finansu starpnieku. Katra aizdevuma maksimala summa
katrai majsaimniecibai neparsniedz EUR 75 000. Aizdevumus éku parvaldniekiem veido visu
€kas atsevisko majsaimniecibu summa.

Galasanéméjiem vai kopipaSuma parvaldniekam, kas rikojas galasaneéméju varda, var izvirzit
prasibu veikt “pasu lidzeklu” ieguldijumu finan$u instrumenta.

Renovacijas aizdevumam pieméro gada fikséto procenta likmi un ieklauj regularu amortizaciju.
Procentu likmi attieciba uz finanSu starpnieka dalibu nosaka saskana ar tirgus principiem.
Procentu likmi, ko pieméro attiecigajam portfeli ieklautajam atbilstigajam aizdevumam, sama-
zina proporcionali programmas publiska sektora ieguldijumam par labu galasanéméjiem.

Procentu likmes subsidiju saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. panta 7. punktu var
pieskirt majsaimniecibam ar nelieliem ienakumiem vai mazaizsargatam majsaimniecibam ().
Maksimala procentu likmes subsidija atbilst procentu likmei, ko maksa majsaimniecibas ar nelie-
liem ienakumiem vai mazaizsargatas majsaimniecibas par finansu starpnieka ieguldijumu katra
aizdevuma.

Finansu instrumenta var ieklaut noteiktas tehniska atbalsta izmaksas saistiba ar Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 37. panta 7. punktu. Atbalstu var sniegt tika projekta sagatavosanai (iepriek-
$¢jiem petjjumiem un palidzibai investicijas sagatavo$ana lidz lémuma par investiciju pienem-
$anai). Minétas tehniska atbalsta izmaksas ir atbilstigas tikai tad, ja renovacijas aizdevuma noli-
gums ir parakstits starp finansu starpnieku un galasapéméjiem un neatkarigi no struktiiras, kura
sniedz Sos pakalpojumus (pieméram, neatkarigi no ta, vai finansu starpnieks nodrosina $adus
pakalpojumus vai tos sniedz cita struktiira).

ZinoSana un sasnie- | Finan3u starpnieki vismaz reizi ceturksni iesniedz vado$ajai iestadei vai fondu fondam informa-
dzamie rezultati ciju standartizéta forma un apjoma.

Zinojuma ieklauj visus attiecigos elementus, lai vado3a iestade varétu izpildit Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 46. panta nosacijumus.
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Dalibvalstis ari izpilda savas zinosanas saistibas saskana ar de minimis regulu.

Raditajus saskano ar ESIF programmas, no kuras finansé finansu instrumentu, attiecigas priori-
tates ipaSajiem meérkiem un paredzamajiem ex-ante novértgjuma rezultatiem. Raditajus nosaka
un pazino vismaz reizi ceturksni attieciba uz renovacijas aizdevumu un saskano vismaz ar
regulas prasibam. Papildus ESIF programmas prioritara virziena kopigajiem raditajiem (to
majsaimniecibu skaits, kuras ir uzlabota energijas patérina klasifikacija, paredzamais SEG sama-
zinajums gada ...) ir $adi raditaji:

aizdevumu skaits un apmers;

renovétie gimenes majokli (kvadratmetri)

renovétie dzivokli ekas (kvadratmetri);

saistibu neizpildes (skaits un summas);

atmaksatie lidzekli un guvumi;

tehniska atbalsta skaits un summas;

procentu likmes subsidiju skaits un summas.

Programmas ieguldi- | Finansu starpnieks samazina kopgjo faktisko procentu likmi (un attieciga gadjjuma nodrosina-

juma ekonomisko juma politiku), kas iekaséta no galasanéméjiem saskana ar katru atbilstigo aizdevumu, kas
ieguvumu novérté- | ieklauts portfeli, atspogulojot renovacijas aizdevuma labveligos finanséSanas un riska daliSanas
Sana nosacijumus.

Programmas publiska sektora ieguldijuma instrumenta finansialas prieksrocibas pilniba nodod
galasanémeéjam procentu likmes samazinajuma veida. Finansu starpnieks uzrauga BDE un sniedz
galasanéméjiem zinojumu par BDE, ki minéts sadala par valsts atbalstu. So principu atspogulo
finansésanas noliguma starp vado$o iestadi vai fondu un finansu starpnieku.

(") Komisijas 2013. gada 18. decembra Regula (ES) Nr. 1407/2013 par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta
piemérosanu de minimis atbalstam (OV L 352, 24.12.2013,, 1. Ipp.).
() Turpmak minétas tautsaimniecibas nozares kopuma sauc par “ierobezotajam nozarém”.
a) Nelikumigas saimnieciskas darbibas: visa veida raZosanas, tirdzniecibas vai citas darbibas, kas nav likumigas saskana ar izcelsmes
valsts jurisdikcijas tiesibu aktiem vai noteikumiem attieciba uz §adu razosanu, tirdzniecibu vai darbibu.
Tabaka un destiléti alkoholiskie dzérieni. Tabakas un destilétu alkoholisko dzérienu un saistitu produktu razo$ana un tirdznie-
ciba.
¢) lero¢u un municijas razodana un tirdznieciba: visa veida iero¢u un municijas raZosanas un tirdzniecibas finansésana. lerobezo-
jumu nepieméro, ja minétas darbibas ir daJa no precizi formulétas Eiropas Savienibas politikas vai tas papildinajums.
Kazino. Kazino un lidzigi uzpémumi.
IT nozares ierobezojumi. Pétnieciba, izstrade vai tehniskais aprikojums attieciba uz elektronisko datu programmam vai risindju-
miem, kuru i) mérkis Ipasi ir: a) atbalstit kadu no darbibam, kas ietverta iepriekSminétajas ierobeZotajas nozarés; b) interneta
azartspéles un tieSsaistes kazino; vai ¢) pornografija, vai kuru ii) noliks ir radit iesp&ju nelikumigi a) ieklat elektronisko datu
tiklos vai b) lejupieladét elektroniskos datus.
f) Dabaszinatnu nozares ierobezojumi. Ja atbalstu sniedz pétniecibas, izstrades vai tehniska aprikojuma finanséSanai saistiba
ar: i) cilvéku klongsanu pétniecibas vai arstnieciskos noliikos; vai ii) genétiski modificétiem organismiem (“GMO”).
(}) Saskapa ar 2011. gada 20. decembra Komisijas Lémuma 2012/21/ES noteikto nelabvéliga situacija esosie iedzivotaji vai sociali
mazak labvéligas grupas, kuram maksatspgjas ierobeZzojumu dé] nav iespgju iegtit majokli tirgus apstak]os.
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